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Johan August Strindberg

(d. 22 Ocak 1849, Stockholm -6. 14 Mayis 1912, Stockholm) Isvecli oyun
yazari, romancl.

Oyunlari, romanlar ve kisa dykiileriyle taninir. Yaklasik yarisi tiyatro oyunu
olan 120 kadar eser tireten Strindberg, Avrupa ve Amerikan tiyatrosu
tizerinde biiytik etkisi olmus bir yazardir. Toplumsal elestiriler iceren ve bir
yandan da kadin-erkek ¢atismasim konu edinen oyunlar yazmustir; Bayan
Julie, Oliim Dansi, Riiya Oyunu, Hayalet Sonati gibi oyunlari giintimiizde de
diinya sahnelerinde siklikla oynamnir.

Strindberg edebiyatciligimn yam sira astronomi, kimya, zooloji gibi bilimlerle
amator olarak ilgilenen bir bilimadamu; fotografcilik, resim, sinoloji
(Cinbilimi) ile ugrasan ¢ok yonlii bir kisi idi.

100. 6ltim y1ldontimii olan 2012, “Strindberg yil1” ilan edilerek cesitli
etkinliklere vesile olmustur.
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BIRINCIi PERDE

(Yiizbasi'min evinde bir oturma odasi. Geride, saga dogru bir kapi. Odanin ortasinda biiyiik
bir masa, iizerinde gazeteler, dergiler. Sagda, deri kapli bir sedir, bir de masa. Sag kosede,
kagit kapl bir kapi. Solda bir yazi masasi, iizerinde sarkaglt bir saat; ve obiir odalara agilan
bir kapi. Duvarlara asili silahlar: Tiifekler, av ¢antalari. Kapiya yakin askilarda asker
paltolari. Biiyiik masanin iizerinde yanan bir lamba.

Yiizbas1 ile Rahip sedirde oturmaktalar. Yiizbasi'min iizerinde yari rvesmi bir iiniforma,
ayaginda mahmuzlu ¢izme. Rahip siyahlar giyinmis, boynunda, rahiplik yakasi yerine beyaz
bir kravat. Pipo i¢cmekte. Yiizbasi kalkar, zili ¢calar. Emireri girer.)

EMIRERI : Buyurun komutanim.
YUZBASI : N6jd orda mu?
EMIRERI: N6jd mutfakta, komutamim, emir bekliyor.
YUZBASI : Yine mutfakta ha! Derhal buraya génder onu!
EMIRERI] : Basiistiine komutanim.

(Cikar.)
RAHIP : Ne var, n'oluyor?

YUZBASI : Alcak herif, hizmet¢i kizlardan biriyle basladi yine eski oyunlarina. Ne mendebur
adammus yahu!

RAHIP : Nojd mii? Gegen bahar da aym halt: karistirmanus miydi o?

YUZBASI : Hatirladin, degil mi? Bana bak, suna iki laf etsene; iyi adamdir, belki etkisi olur. Benim
ne dovdiigiim kaldi, ne sovdiigiim, ama hicbiri iz birakmadi iizerinde.

RAHIP: Demek ona 6giit vermemi istiyorsun. Peki ama, Tanr1 sozii, bir siivari askeri iizerinde nasil
bir iz birakir santyorsun?

YUZBASI : Dogrusu, sevgili kayibiraderim, hi¢bir iz birakmaz benim iizerimde, bilirsin...

RAHIP: Bilmez miyim!

YUZBASId ? Ama onun iizerinde... Bir deneyiver camm! (Nojd girer.) Yine ne haltlar karistirdin
Nojd?

NOJD : Tanr1 korusun sizi yiizbasim, ama burda sdyleyemem; rahibin yaninda olmaz.

RAHIP : Aldirma bana, delikanli.

YUZBASI : Soyle, yoksa karismam ha!

NOJD : Sey, komutamm... sdyle oldu. Gabriel'le gitmistik, dans etmeye; sonra, sonra sey, Ludwig
dedi ki...

YUZBASI : Ludwig'le ilgisi ne bunun? Konuyu degistirme.

NOJD : Sey, sonra Emma dedi ki: "Ahira girelim," dedi...

YUZBASI : Yaa! Seni yoldan ¢ikaran Emma oldu desene.

NOJD : Eh, asag yukar1. Yani, demem su ki, kizin gonlii olmazsa, is ¢ikmaz.
YUZBASI : Son defa soruyorum: Cocugun babas1 sen misin degil misin?
NOJD: Nereden bilinir?

YUZBASI : O da ne demek? Bilmiyor musun?



NOJD : Hayir, sey komutanim, bu hi¢bir zaman bilinemez.

YUZBASI : Senden baska erkek var miydi ki?

NOJD : O zaman yoktu. Ama sonradan olup olmadig bilinmez ki.

YUZBASI : Yani sugu Ludwig'in iistiine atmaya nu ¢alisiyorsun? Bu mu niyetin?
NOJD : Sugu kimin iistiine atacagini bilmek kolay degil ki.

YUZBASI : Iyi ama: "Seninle evlenecegim," demissin Emma'ya.

NOJD : Sey, dyle sdylemeden olmaz ki...

YUZBASI (Rahip'e): Ne korkung!

RAHIP : Malum hikdye! Hadi Nojd! Cocugun babasi sen misin degil misin, bunu bilecek kadar
erkeksin sen.

NOJID : Sey, bu iste parmagim oldu elbette, ama rahip efendi, siz de bilirsiniz ki, bir sey ¢ikmaz
bundan!

RAHIP : Bak delikanli, simdi seni konusuyoruz. Kizcagizi ¢ocukla birlikte yiiziistii birakacak degilsin
herhalde! Onunla evlenmen i¢in seni zorlayamazlar, ama ¢ocuga bakman gerekir. Sana diiser
bu.

NOJD : Ludwig'in de bakmas1 gerek dyleyse.
YUZBASI : O zaman bu ise yargi¢ bakar. Ben bu diigiimii ¢ozemem, hem bana ne camim! Yallah!

RAHIP : Bir dakika N6jd! Him! Bir kiz1 boyle cocukla birlikte yiiziistii birakmak namussuzluk degil
mi sence? Ha, ne dersin?

NOJD : Sey, ¢ocugun babast oldugumu bilsem, evet; ama rahip efendi, hi¢bir zaman bilinmez ki bu!
Omriim boyunca baskasinin doli ugruna c¢alisip didinmek de eglenceli bir sey olmasa gerek.
Siz de, yiizbasim da anlamalisiniz bunu!

YUZBASI : Cik disar1!

NOJD : Bas iistiine komutamm, Tanr1 sizden razi olsun!

YUZBASI : Mutfaktan da uzak dur, algak herif! (Ngjd ¢ikar.) Neden azarlamadin onu?
RAHIP : Ne demek? Azarlamadim nu?

YUZBASI : Azarlamadin ya, orda oturmus kendi kendine mirildamyordun!

RAHIP : Dogrusunu istersen, ne diyecegimi bilemedim. Elbette yazik kiza, ama oglana da yazik. Ya
cocugun babas1 degilse? Kiz, yavruyu 6kslizler yurdunda dort ay emzirir, ondan sonra da bakan
olur. Ama oglan emziremez ki ¢cocugu. Kiz ilerde saygideger bir ailenin yanina girer; ama oglan
ordudan atilirsa, biitiin gelecegi mahvolabilir.

YUZBASI : Ruhum hakki igin, yargicin yerinde olup bu davaya bakmak isterdim! Belki oglan
biisbiitiin su¢suz degil, oras1 bilinmez. Ama bir seyi bilebiliriz: Bu iste su¢lu olan biri varsa, o
da kiz.

RAHIP : Dogrusu, kimseyi yargilamak istemem. Peki ama, bu miibarek is araya girmeden, neyi
konusuyorduk biz? Ha, Bertha'min vaftiz yemininin kilisede yenilenmesini degil mi?

YUZBASI : Yemin yenilenmesinden cok, genel egitimini, biitiin gelecegini konusuyorduk. Bu ev
kadinla dolu, hepsi de benim cocuguma bi¢cim vermeye kalkiyor. Kaymvalidem onu
ispritizmac1 yapmak istiyor; Laura, ressam olmasim diliyor; dadi onu Metodist, ihtiyar
Margaret ise Babtist yapmak hevesinde, hizmetci kizlar da Isamin Kurtulus Ordusuna sokmak



istiyorlar. Boyle yamali bohga gibi kisilik kurulur mu? Ben ki, onun icgiidiilerine kilavuzluk
etmeye en c¢ok hakki olan kisiyim, ne yapsam baltaliyorlar. Onun i¢in ¢ocugu burdan
uzaklastirmam gerek.

RAHIP : Pek ¢cok kadin ydnetiyor evini!

YUZBASI : Ne diyorsun! Kaplanla dolu bir kafese girmek gibi bir sey: Atesten kipkizil kesilmis
demirlerimi burunlarina dogru tutmasam, her an parca par¢a edebilirler beni! Giil bakalim,
koca algak, sana gore hava hos! Kiz kardesinle evlenmem yetmiyormus gibi, bir de ihtiyar livey
anneni yiktin iizerime.

RAHIP : Hay Allah! Insan kendi evinde nasil katlanir iivey anneye!

YUZBASI : Ya ya, iivey anneni bir baskasimin evine kayimnvalide olarak yerlestirmek daha bir isine
gelir elbette.
RAHIP : Eh, ne yapalim, hepimiz bir yiik tasimaktayiz.

YUZBASI : Evet, ama ben payima diisenden fazlasim tastyorum. Biitiin bunlar yetmiyormus gibi, bir
de ihtiyar dadim var, hala onlik takiyormusum gibi davramyor bana. Cok 1y1 bir insan, ona ne
siiphe, ama burda isi yok!

RAHIP: Evindeki kadinlar1 diizene sokmaya bak eniste! Fazla firsat veriyorsun onlara.
YUZBASI : Kadinlar nasil diizene sokulur, sdyler misin bana dostum?

RAHIP : Dogrusunu sdylemek gerekirse — ger¢i Laura benim kardesimdir — ama oteden beri
huysuzdur biraz.

YUZBASI : Laura'nin zayif yonleri var siiphesiz, ama énemli seyler degil bunlar.
RAHIP : Hadi hadi, bilirim ben onu!

YUZBASI : Romantik diisiincelerle bilyiitiildiigii i¢in, hayata uymak her zaman gii¢ geldi kendisine.
Ama ne de olsa benim karim ve...

RAHIP : Ve senin karin oldugu i¢in, kadinlarin en iyisi olmas1 gerek. Hayir eniste, senin degil, onun
elinde dizginler.

YUZBASI : Her neyse, biitiin ev ¢igirindan ¢ikti. Laura, Bertha'dan ayrilmak istemiyor, bense kizinun
bu deliler evinde kalmasina gz yumamam.

RAHIP : Yaa, demek Laura istemiyor? Oyleyse, korkarim cingar ¢ikacak. Cocukken yere yatar,
istedigi oluncaya dek, olii gibi kalird1 dyle. Sonra istedigi seyi elde eder etmez, sessizce geri
verirdi: "Benim istedigim bu seyin kendisi degil ki, dedigim olsun da ne olursa olsun!" diye
aciklardi.

YUZBASI : Demek o zaman da Oyleydi ha! Him! Arasira o tiirlii halleri oluyor da, kaygiya
diistiyorum kendisi i¢in, herhalde hasta diyorum.

RAHIP : Sen Bertha konusunda ne yapmak istiyorsun ki bir tiirlii anlasamuyorsunuz? Uzlasma yolu
yok mu?

YUZBASI : Onu olaganiistii bir varlik yapmak, ya da kendi kalibima dékmek istiyorum sanma.
Kizima pezevenklik edip onu evlenme pazarina uygun biri olarak yetistirmek niyetinde degilim.
Ciinkii, sonunda evlenemezse, yasamak bir dert olur kendisi i¢in. Ote yandan, uzun bir yetisme
donemini gerektiren bir erkek meslegine girmesini de istemiyorum, ¢iinkii evlendi mi hepsi
bosa gider.

RAHIP : Peki, niyetin ne?
YUZBASI : Ogretmen olmasim istiyorum. Evlenmezse, kendi basinin caresine bakabilir; hi¢ degilse,



kendi kazanclariyla ailelerini ge¢indirmek zorunda kalan o zavalli 68retmenlerden geri kalmaz.
Evlenecek olursa, kendi ¢ocuklarim egitir. Dogru diisiinmiiyor muyum?

RAHIP : Dogru diisiiniiyorsun, evet, ama kizdaki o sanat yetenegi ne olacak? Korlenirse, yazik olmaz
mi?

YUZBASI : Hayir. Denemelerini, iinlii bir ressama gdstermistim: "Bunlar okulda dgrenilen cinsten
seyler ancak," demisti. Derken ziippenin biri geldi bu yaz, s6zde daha iy1 anlarmuis bu islerden:
"Kizimz dahi," dedi; bunun {izerine davayr Laura kazandi.

RAHIP : Adam kiza asik miydi?
YUZBASI : Hic siiphem yok.

RAHIP : Oyleyse Tanr1 yardimcin olsun dostum, ¢iinkii ben hicbir ¢ikar yol goremiyorum. Ama ¢ok
can sikici bir sey bu; bana oyle geliyor ki, Laura'y1 destekleyenler de var... (Obiir odalar:
gostererek) Orada.

YUZBASI : Bundan emin olabilirsin. Biitiin ev silahlannus bulunuyor; laf aramizda, obiir tarafin
savas yontemi hi¢ de yigitce degil.

RAHIP (kalkarak): Bilmez miyim samyorsun?

YUZBASI : Sen de mi?

RAHIP : Ne sandin ya!

YUZBASI : Isin en kotii yamt su ki, Bertha'mn gelecegi orada, nefretin eliyle karara baglamyor.
Onlarin dediklerine bakilirsa, erkek, kadimin neler basarabilecegini seyretmek i¢in yaratilmis
sanki. Biitlin giin durmadan aym sey: Erkege karsi kadin. Gitmen gerek mi? Aksam yemegine
kalsa-na! Sana sunacak fazla bir seyimiz yok, ama kaliver. Biliyorsun, yeni doktoru bekliyorum.
Kendisini gordiin mii?

RAHIP : Buraya gelirken soyle bir goriir gibi oldum. Diiriist, giivenilir bir adama benziyor.

YUZBASI : Giizel! Benimle birlik olur mu dersin?

RAHIP : Kim bilir. Kadinlar1 ne dereceye kadar taninus olmasina bagli.

YUZBASI : Peki ama kalmayacak misin?

RAHIP : Yo yo, eksik olma dostum, bu aksam evde olacagima s6z verdim, gecikirsem karim merak
eder.

YUZBASI : Merak nu eder? Kopiiriir, desene! Eh, sen bilirsin. Dur paltonu tutayim.

RAHIP : Bu gece hava pek soguk anlasilan. Eksik olma! Kendine iyi bak, Adolf Biraz sinirli
gorunuyorsun.

YUZBASI : Oyle mi?

RAHIP : Evet. Pek iyi degil misin ne?

YUZBASI : Laura mu soktu bunu kafana? Son yirmi yildir, sanki bir ayagim c¢ukurdaynus gibi
davranmyor bana karsi.

RAHIP : Laura mi? Yo, hayir, sadece kaygilamyorum senin icin. Beni dinle de, kendine iyi bak.
Hosca kal dostum. Peki ama, su vaftiz yemininin yenilenmesi degil miydi senin konusmak
istedigin?

YUZBASI : Yok camm! Ama inan bana, bu is kendi dogal yolunu tutacak, ceremesini de resmi vicdan

cekecek. Ben ne ger¢ege tamklik edecek biriyim, ne de onun ugruna 6lecek biri. Bu gibi seyler
gecti bizden! Karina selaminu soyle.



RAHIP : Hosca kal Adolf. Laura'ya sevgimi sdyle.
(Cikar. Yiizbast yazihaneyi a¢ip hesaplara bakmaya koyulur.)
YUZBASI : Otuz dért... dokuz, kirk ic... yedi, sekiz, elli alti.
LAURA (bitisik odadan girerek): Acaba liitfen...
YUZBASI : Bir dakika!... Altmisalti, yetmis bir, seksen dort, seksen dokuz, doksan iki, yiiz. Ne var?
LAURA : Rahatsiz etmiyorum ya?
YUZBASI : Yok canmim! Ev i¢i masraflar1 herhalde?
LAURA : Oyle, ev i¢i masraflari.
YUZBASI : Sen hesab1 oraya koyuver de ben bir gdzden gegireyim.
LAURA : Hesab1 nu?
YUZBASI : Evet.
LAURA : Demek artik hesap tutmamiz gerek?

YUZBASI : Elbette hesap tutmamuz gerek! Durumumuz kotii; iflas edecek olursak, hesap agik cikar.
Yoksa, thmalden dolay1 ceza yeriz.

LAURA : Borcumuz varsa, kabahat bende degil ya.
YUZBASI : Hesabin gosterecegi de bu iste.
LAURA : Kirac1 kiray1 6demiyorsa kabahat bende mi?

YUZBASI : Kiraciyr dylesine candan salik veren kimdi? Sen! Béylesine dagimk kafali birini —
deyim yerinde mi? — ne diye salik verdin?

LAURA : Peki dylesine daginik kafal1 birini sen ne diye kabul ettin?

YUZBASI : Sen adanu buraya sokuncaya dek huzur icinde yemek yiyemez, huzur i¢inde uyuyamaz
oldum da ondan. Kardesin ondan kurtulmak istedigi icin istiyordun adami; annen, ben
istemiyorum diye istiyordu onu; dadi, adam Metodist diye istiyordu; ihtiyar Margaret ise,
bliylikannesini ¢ocukluktan tamdigr icin istiyordu onu. Adamu bu yiizden kabul ettim iste!

Etmeseydim, deliler evindeydim simdi, ya da aile mezarliginda. Neyse, al su paray1 ev ici
masraflariyla senin cep har¢ligin. Hesab1 daha sonra verirsin.

LAURA (alayla diz biikerek): Cok tesekkiir ederim! Peki, madem 0Oyle, sen de disarda yaptigin
masraflarin hesabini tutuyor musun bari?

YUZBASI : O seni ilgilendirmez.

LAURA : Dogru, ¢cocugumun gelecegi beni nasil ilgilendir-mezse, bu da ilgilendirmez. Bu aksamki
oturumdan sonra herhangi bir karar verdi mi sayin baylar?

YUZBASI : Ben kararimu coktan vermistim, bunu aile icindeki biricik dostuma bildirmem
gerekiyordu sadece, Bertha sehirde yasayacak, on bes giine kadar burdan ayriliyor.

LAURA : Nerde kalacak, sorabilir miyim?

YUZBASI : Sovberg'lerde, avukatin evinde.

LAURA : O serbest fikirlinin evinde ha!

YUZBASI : Simdiki yasalara gore ¢ocuk, babanin inanglarina uygun olarak yetistirilir.

LAURA : Annenin de hi¢ s6z hakki yoktur, 6yle mi?

YUZBASI : Hi¢ mi hi¢ yoktur! Dogumla kazanilan hakkim, yasalara uygun bir sézlesmeyle satar,



biitiin haklarindan da vazgeger. Buna karsilik koca, kadina ve onun ¢ocuklarina bakar.
LAURA : Demek kendi ¢ocugu iizerinde hi¢bir hakki yoktur kadinin?

YUZBASI : Zerre kadar yoktur! Bir seyi sattin mi, hem onu geri almak hem de parayr alikoymak
olmaz.

LAURA : Ya babayla anne kendi aralarinda karar verirlerse?...

YUZBASI : Sonucu ne olur ki bunun? Ben ¢ocugun sehirde yasamasini istiyorum, sen evde kalmasim
istiyorsun. Bunun matematik ortalamasi, ¢ocugun, istasyonda kalmasim gerektirir, sehirle evi
arasinda. GoOriiyorsun, ¢oziilmez bir diiglim bu.

LAURA : Oyleyse kesmeli bu diigiimii! N&jd'iin burda ne isi vardi?

YUZBASI : Meslek sirri!

LAURA: Biitiin mutfagin bildigi bir sir!

YUZBASI : Giizel! Sen de biliyorsun dyleyse!

LAURA : Evet, ben de biliyorum!

YUZBASI : Yargin da hazir nu?

LAURA : Yasalarinisi o!

YUZBASI : Yasalar cocugun babasinin kim oldugunu séylemiyorlar.

LAURA : Evet, ama bilinir bu.

YUZBASI : Akl basinda kimseler bunun higbir zaman biline-meyecegini sdyliiyorlar.
LAURA : Ne tuhaf! Cocugun babasimin kim oldugu anlagilmaz nu?

YUZBASI : Oyleymis.

LAURA : Aman ne tuhaf! Peki, kadinin ¢cocugu iizerindeki o haklar1 nasil kazanyor baba?

YUZBASI : Baba ancak sorumlulugu iizerine aldifi zaman, ya da sorumluluk ona yiiklendigi zaman
kazamyor bu haklar1. Fakat evlilikte, babalik konusunda herhangi bir stiphe yoktur.

LAURA : Siiphe yok mudur?

YUZBASI : Umarim yoktur.

LAURA : Ya kadin 1hanet etmigse?

YUZBASI : Bu iste s6z konusu olamaz o! Bana soracagin baska bir sey var m?

LAURA : Hayir, yok.

YUZBASI : Oyleyse odama ¢ikayim. Doktor gelince bildiri-ver bana.
(Yazihaneyi kapatip kalkar.)

LAURA: Peki.

YUZBASI (kdagit kapli kapidan ¢ikarken): Gelir gelmez. Kaba davranmak istemiyorum ona, anliyor
musun!

LAURA : Anliyorum

(Elindeki kagit paralara bakar.)
ANNE (I¢erden): Laura!
LAURA : Efendim anne!



ANNE : Cayim hazir m?

LAURA (bitisik odaya ag¢ilan kapidan): Simdi geliyor!
(Emireri salonun kapisint agar.)

EMIRERI: Doktor Ostermark.
(Doktor girer. Emireri, kapiyt kapatarak ¢ikar.)

LAURA (Doktor'un elini sikarak) :Hos geldiniz Doktor Ostermark. Sizi burda gérmek sevindirdi
beni. Yiizbasi ¢iktl, ama hemen donecek.

DOKTOR: Bu kadar ge¢ ugradigim i¢in 6ziir dilemeliyim; baz1 hastalar1 ziyaret etmem gerekti de.
LAURA : Oturmaz misimz?

DOKTOR: Tesekkiir ederim.

LAURA : Evet, su siralar hastalik ¢cok artti; fakat umarim burasi iyi gelir size. Boyle 1ss1z koylerin
bulundugu bir bolgede, hastalariyla gergekten ilgilenen bir doktor bulmak ¢ok 6nemli. Sizin
i¢in Oyle giizel seyler isittim ki doktor, umarim ¢ok iyi anlasiriz sizinle.

DOKTOR : Cok naziksiniz ham'fendi. Fakat, buraya yapacagim ziyaretlerin pek azzmin mesleki
ziyaretler olmasim dilerim sizin ig¢in. Ailenizin sagligi, genel olarak, yerindedir sanirim.

Sonra...
LAURA : Evet, onemli hastaliklardan uzak kalacak kadar talihliyiz; ama durumlar pek de olmasi
gerektigi gibi degil.

DOKTOR : Oyle mi?
LAURA : Korkarim gonliimiize gére degil.
DOKTOR : Sahi mi? Korkutuyorsunuz beni!

LAURA : Aile i¢cinde bazen Oyle seyler olur ki, seref ve ddev, bunlar1 diinyadan gizlemeye zorlar
insan.

DOKTOR : Doktorundan degil ama!

LAURA : Hayir. Bu yiizden, biitiin ger¢egi size daha bastan sdylemek agrili bir 6dev oluyor ya benim
icin.

DOKTOR : Bu konusmayi, ben yiizbasiyla tamsmak serefine erinceye dek geciktiremez miyiz?

LAURA: Hayir. Benim diyeceklerimi, onu gérmeden once dinlemelisiniz.

DOKTOR : Oyleyse onu ilgilendiriyor bu.

LAURA : Evet, zavall1 kocacigim!

DOKTOR : Beni pek bir kaygilandirdiniz ham'fendi. Derdiniz ne olursa olsun, bana giivenebilirsiniz.

LAURA (mendilini ¢ikararak): Kocamin aklindan zoru var. Iste her seyi sdyledim size, sonra karar1
kendiniz verirsiniz.

DOKTOR : Saskinlik i¢inde birakiyorsunuz beni! Yiizbasimin maden bilimi {istiine yazdig1 o ustaca
denemeleri hayranlikla okudum, duru ve giiclii bir aklin belirtilerinden baska hicbir sey
gormedim onlarda.

LAURA : Sahi mi? Eh, biitiin akrabalarinin yamldig anlasilirsa, pek sevinirim.
DOKTOR : Yine de, ruhu baska yonlerden rahatsiz olabilir siiphesiz. Anlatin bana...
LAURA : Bizim korktugumuz da bu ya! Zaman zaman son derece tuhaf fikirleri vardir. Ailesinin



lizerinde zararli bir etkisi olmasa, bilim adamu olarak dogal karsilanabilir bu gibi seyler.
Sozgelisi, gordiigi her seyi satin almaya kalkmak gibi bir deliligi vardir.

DOKTOR : Onemli bu. Ne gibi seylerdir satin aldig1?

LAURA: Kitap, raflar dolusu kitap, hi¢bir zaman da okumaz.

DOKTOR : Bilim adanimn kitap almas1 o kadar korkulacak bir sey degil.
LAURA : Size anlattigim seylere inanmiyor musunuz?

DOKTOR : Bana anlattiginiz seylere inandiginiza eminim e-fendim.
LAURA : Peki, bir bagka gezegende olup biten seyler mikroskopla goriilebilir mi?
DOKTOR : Gorebildigini mi séyliiyor?

LAURA : Evet, oyle diyor.

DOKTOR: Mikroskopla?

LAURA : Mikroskopla. Evet.

DOKTOR : Dogruysa, 6nemli bu.

LAURA : Dogruysa mi! Demek inanmiyorsunuz bana doktor. Ben de kalkmus size aile sirlarimizi
agryorum.

DOKTOR : Ham'fendi, duydugunuz giiven seref verdi bana. Ama doktor olarak diisiincemi
bildirmeden once, gormem, yoklamam gerek. Yiizbas1 herhangi bir kararsizlik belirtisi, irade
bocalamas1 gosterdi mi?

LAURA : Hig¢ gosterir mi! Yirmu yildir evliyiz; simdiye dek bir tek karar vermedi ki, sonradan
degistirmis olmasin!

DOKTOR: Inatct nudir?
LAURA : Hep kendi dedigi olsun ister; ama dedigi oldu mu, 1lgisi gevser, her seyi bana birakir.

DOKTOR: Onemli bu, dikkatle incelemek gerek, irade, ham'fendi, ruhun belkemigidir. Ona zarar
geldi mi, ruh parga parca olur.

LAURA : Bu uzun, ¢etin yillar boyunca onun isteklerini karsilamay nasil 6grendigimi Tanr1 bilir. Ah,
bir bilseniz neler ¢ektim onun yaninda! Bir bilseniz!

DOKTOR : Efendim, derdiniz ta derinden iizdii, etkiledi beni; elimden geleni yapacagima soz
veriyorum. Duygulariniza biitiin gonliimle katiliyorum, n'olur, kesinlikle glivenin bana. Degil mi
ki bana bunlar1 anlattiniz, sizden bir dilekte bulunacagim. Hastamin zihninde yer edecek
seylerden sakinin. Kararsiz ruhlarda, diistinceler bazen kok salip siirekli kaygi, hatta saplanti
haline gelebilir. Anliyor musunuz?

LAURA : Yani i¢ine herhangi bir kusku girmesin diyorsunuz.
DOKTOR : Kesinlikle. Ciinkii hasta her seye dylesine aciktir ki, her seye inandirilabilir.

LAURA : Haa... anliyorum. Elbette! (icerden zil calar,) Oziir dilerim. Annemin zili. Bir dakika! Ah,
iste Adolf geliyor!

(Laura ¢ikarken, Yiizbagi kdgit kapli kapidan girer.)
YUZBASI : Oo, demek geldiniz doktor! Hos geldiniz!
DOKTOR : Memnun oldum yilizbasim. Boyle iistiin bir bilginle tamsmak ne seref!
YUZBASI : Aman efendim! Ne yazik ki, askeri gorevlerden pek zaman kalmuyor arastirma yapmak



i¢in... Bununla birlikte, yeni bir bulusun izinde oldugumu saniyorum.
DOKTOR: Sahi mi?

YUZBASI : Efendim, goktaslarinin tayflarim incelemekteyim, karbon buldum, yani, organik hayat
belirtileri. Buna ne dersiniz?

DOKTOR : Bunu mikroskopla m1 goriiyorsunuz?
YUZBASI : Hayir efendim, hayir, spektroskopla!

DOKTOR : Elbette spektroskopla! Oziir dilerim! Jiipiter gezegeninde neler oluyor, yakinda bize
anlatabileceksiniz demek!

YUZBASI : Su anda neler oldugunu degil de, neler olup bittigini; Paris'teki su kahrolas1 kitapci
gonderseydi kitaplarimu! Sanki biitiin kitap¢ilar bana karsi elbirligi etmisler! Diisiiniin! Iki
aydir tek cevap almadim siparislerime, ne yazdigim mektuplara, ne ¢ektigim o sert telgraflara!
Bu beni ¢ildirtiyor. Ne oldugunu anlanmiyorum bir tiirlii!

DOKTOR : Basbayag bir dikkatsizlikten baska ne olabilir ki? Bu kadar izmeyin kendinizi!

YUZBASI : Peki ama, denememi nasil bitiririm vaktinde? Berlin'de de aym yolda calisildigini
biliyorum... Ama biz bunu degil, sizi konusacaktik! Burda oturmak isterseniz, evin su yamnda
kiictik bir dairemiz var. Yoksa, sizden dnceki doktorun yerinde mi kalmak istersiniz?

DOKTOR : Nasil isterseniz.
YUZBASI : Hayur, siz nasil isterseniz! Buyurun, sdyleyin.
DOKTOR : Buna karar vermek size diiser ylizbagim.

YUZBASI : Hayir, ben hicbir seye karar vermem. Ne istediginizi sdylemek size diiser. Benim icin
fark etmez.

DOKTOR : Evet ama karar veremiyorum ki...

YUZBASI : Allah askina soyleyin be adam ne istediginizi! hi¢bir oyum, higbir egilimim, higbir
istegim, hicbir tercihim yok benim. Siz o kadar gii¢siiz bir kisi misiniz ki, ne istediginizi
bilmiyorsunuz? Kararimz verin, yoksa kizacagim ha!

DOKTOR : Ben sececeksem, burda kalmak isterim.

YUZBASI : Giizel! Tesekkiir ederim. (Zili ¢alar.) Hay Allah! Oziir dilerim doktor, fakat insanlarin:
"Ha bu ha o, benim i¢in fark etmez" demelerini isitmek kadar sinirlendiren sey yoktur beni!
(Dadi girer.) Oo, sen misin Margaret! Acaba haberin var mu dadicigim, su yandaki odalar
doktor i¢in hazirland1 mm?

DADI : Evet yiizbasim, hazirlandi.

YUZBASI : Giizel! Oyleyse sizi tutmayayim doktor, yorul-mussunuzdur. Iyi geceler! Tekrar hos
geldiniz! Umarim yarin sabah goriisiiriiz.

DOKTOR : Tesekkiir ederim. lyi geceler, yiizbasim.

YUZBASI : Ha evet, bilmem karim size bizden sdz agti mu, acaba buralar iistiine bir seyler
ogrendiniz mi?

DOKTOR : Essiz hanimimz, bir yabancimn bilmesi gereken birkac¢ sey anlatt bana. Iyi geceler,
yiizbagim!
(Dadr Doktor'u gotiiriir, sonra doner.)

YUZBASI : Ne o koca hatun? Bir sey mi var?



DADI: Dinleyin Bay Adolf, efendicigim!
YUZBASI : Peki Margaret, sdyle! Konusmasi sinirime dokunmayan tek kisi sensin.

DADI: Oyleyse dinleyin Bay Adolf. Biraz asagidan alsamz da, hanimla aramzda ¢ocuk yiiziinden
cikan su anlasmazlig1 giderseniz olmaz mi? Anne ne demektir, bir diisiiniin...

YUZBASI : Baba ne demektir, bir diisiin Margaret!

DADI: Hadi hadi! Cocugunun yam sira nice seyleri vardir babanin, oysa annenin ¢ocugundan baska
hi¢cbir seyi yoktur.

YUZBASI : Oyle dostum. Onun tek yiikii var, benim ii¢; o-nunkini de ben tasiyorum iistelik! Ona ve
cocuguma bakmak zorunda olmasaydim, boyle askerlige saplanir kalir miydim saniyorsun?

DADI: Evet ama, benim demek istedigim bu degildi k.
YUZBASI : Elbette! Senin niyetin, benim yamldigim gdstermekti.
DADI : Sizin iyiliginizi istedigime inanmiyor musunuz Bay Adolf?

YUZBASI : Evet dadici§im, inamyorum; ama benim i¢in iyi olan nedir, bilmezsin ki sen! Bak, ¢ocuga
hayat vermek yetmez benim i¢in, ben ona ruhumu da vermek isterim.

DADI : O kadarina benim aklim ermez! Ama bence siz ikiniz anlagmalisimz.
YUZBASI : Sen benim dostum degilsin Margaret!

DADI : Dostunuz degil miyim? Tanrim! Neler séyliiyorsunuz Bay Adolf? Kiigiikken benim ¢ocugum
oldugunuz hi¢ aklimdan ¢ikar mm samyorsunuz?

YUZBASI : Peki benim aklimdan ¢ikar mu samyorsun? Sen benim annem gibiydin; herkes bana
karsiyken, yammda yer aldin. Ama simdi, tam savas kizisirken, beni yiiziistii birakip
diismandan yana oluyorsun.

DADI: Diisman m?
YUZBASI : Evet, diisman. Bu evin durumunu ¢ok iyi biliyorsun. Her seyi ta bastan sona gdrdiin.

DADI: Dogru, ¢ok sey gordiim. Fakat, hey glizel Tanrim, iki insan hayati neden zehir eder birbirine:
Baska herkese kars1 dylesine 1y1 davranan iki insan. Hanim, bana ya da baskasina karsi hi¢bir
zaman Oyle degildir.

YUZBASI : Yalmz bana kars:1 6yle. Biliyorum. Sana sunu sdyleyeyim ki Margaret, beni simdi yiiziistii
birakirsan, kotii bir sey yapmus olursun. Cevreme bir ag oriiyorlar, o doktor da dost degil bana.

DADI : Ah Bay Adolf, herkesin kotli yamm goriiyorsunuz. Gergek bir inanciniz yok da ondan. Evet,
bu ylizden.

YUZBASI : Sen ve Babtistler, biricik inanc1 bulmussunuz. Ne mutlu size!

DADI: Evet, Bay Adolf, sizden daha mutluyuz. Gonliiniizii hele bir alcaltin, komsunuzu severken
Tanr1 sizi nasil mutlu kilacak, goreceksiniz.

YUZBASI : Ne tuhaf! Tanr1 ve sevgi iistiine konusmaya baslar baslamaz, sesin sertlesiyor, gdzlerinse
nefretle doluyor! Hayir Margaret, gercek inanci bulamadigina eminim.

DADI: Istediginiz kadar gururlu olun, istediginiz kadar bilgiyle doldurun kafamz, felaketin sillesi
indigi zaman higbiri isinize yaramaz.

YUZBASI : Amma da kibirli konusuyorsun, algak goniilliim! Senin gibi yaratiklarin gdziinde bilginin
hi¢bir anlamu olmadigini ¢ok iy1 biliyorum.

DADI: Ayip size! Ama ihtiyar Margaret, her seye ragmen, koca bebegini herkesten ¢ok sever. Firtina



kopunca, kii¢iik, uslu bir ¢ocuk gibi, dadisina donecektir o.

YUZBASI : Bagisla beni Margaret. Ama inan bana, benim burda biricik dostum gercekten sensin.
Bana yardim et, ¢linkii bir sey kopacak burda, seziyorum. Nedir bu, bilmem, ama kotii bir sey
oldugunu biliyorum, yolda, geliyor! (Igerden ¢igliklar duyulur.) Ne 0? Kimin ¢1gl1g1 bu?

(Bertha kosarak girer.)
BERTHA : Baba! Baba! Yetis! Kurtar beni!
YUZBASI : Ne var yavrum, sdyle bana!
BERTHA : N'olur koru beni! Korkung bir sey yapacak bana, biliyorum!
YUZBASI : Kim? Ne demek istiyorsun? Cabuk soyle!
BERTHA: Anneannem! Ama kabahat bende. Oyun oynadim ona.
YUZBASI : Devam et.
BERTHA : Peki, ama kimseye soylemek yok. S6z mii?
YUZBASI : Pekala. Iyi ama ne oldu?
(Dad: ¢ikar.)

BERTHA : Bazi aksamlar lambay1 kisip beni masanin basina oturtuyor, elimde kalem kagit. Sonra da:
"Simdi ruhlar yazacak," diyor.

YUZBASI : Vay kor seytan! Sen de bunu hi¢ séylemedin bana!

BERTHA : Affedersin, sdyleyemedim. Anneannem diyor ki, ruhlar, kendilerinden s6z eden olursa,
onlardan O¢ alirlarmis. Sonra kalem yazmaya basliyor, ama yazan ben miyim degil miyim,
bilmiyorum. Bazen iy1 gidiyor, ama bazen hi¢ yiirlimiiyor. Hele ben yoruldum mu hig¢bir sey
olmuyor, ama bir seyler olmasini da saglamam gerek. Bu aksam ¢ok iyi becerdigimi

samyordum, ama anneannem:" Ozan Stang-nelius'dan biitiin bunlar, sen bana oyun oynuyorsun,"
dedi, kizd1 kopiirdii.

YUZBASI : Ruhlarin varligina inantyor musun?
BERTHA: Bilmem.
YUZBASI : Ama ben ruhlarin olmadigint biliyorum.

BERTHA : Anneannem diyor ki, sen anlamazmigsin; 0biir gezegenlere bakip onlar1 kurcalaman daha
da kotiiymiis.

YUZBASI : Oyle diyor ha? Baska neler diyor?
BERTHA : Sen mucize gosteremezmissin.

YUZBASI : Ben de gdsteririm demedim ki hi¢! Goktaslarimn ne oldugunu biliyorsun: Obiir gok
cisimlerinden diisen taslar. Ben bunlar1 inceliyor, yeryuvarlagindaki unsurlar onlarda da var mu
yok mu, anlamaya ¢alistyorum. Biitiin yaptigim bu.

BERTHA : Anneannem diyor ki, 0yle seyler varmus ki, o gérebilirmis de, sen géremezmissin.
YUZBASI : Yalan soyliiyor, yavrum!

BERTHA : Anneannem yalan sfylemez.

YUZBASI : Nerden biliyorsun?

BERTHA : Oyleyse annem de yalanci.

YUZBASI : Him!



BERTHA : Annemin yalanci oldugunu sdylersen, senin sdyleyecegin higbir seye inanmam bir daha!

YUZBASI : Oyle bir sey demedim, onun i¢in, bana simdi inan. Dinle. Senin mutlulugun, biitiin
gelecegin, bu evden ayrilmana bagli. Ister misin? Sehre gidip yararl bir sey 6g-rensen?

BERTHA : Sehre mi? Isterim ya! Burdan uzak bir yer olsun da! Arasira seni gdrebildikten sonra,
hayir, sik sik! Orast her zaman dyle, kis gecesi gibi sikintili, korkung! Ama sen eve gelince
babacigim, sanki biitiin pencereler bir bahar sabahina acilmis gibi oluyor.

YUZBASI : Camim yavrucugum benim!
BERTHA : Ama babacigim, annemi hos tut, e mi? Oyle ¢ok agliyor ki.
YUZBASI : Him! Demek sehirde yasamak istiyorsun.
BERTHA: Aa, elbette!
YUZBASI : Ama, ya annen istemezse?
BERTHA: Istemesi gerek.
YUZBASI : Ama ya istemezse?
BERTHA : O zaman ne olur bilmem. Ama istemesi gerek, istemesi gerek!
YUZBASI : Kendisine sorar misin?
BERTHA : Sen sormalisin, tatl1 bir dille. O bana kulak asmaz.
YUZBASI : Him! Peki, sen bunu istiyorsun, ben de istiyorum, ama o istemiyor, o zaman ne olacak?
BERTHA : Yine hirgiir baslayacak demektir! Siz ne diye...

(Laura girer.)

LAURA : Oo, demek burda Bertha! Ee Adolf, degil mi ki karara baglanmas1 gereken onun gelecegi,
kendi fikrini bir dinlesek?

YUZBASI : Geng kizlarin gelismesi iistiine bir ¢ocugun ne fikri olabilir ki? Biz bir¢ok kizlarin
blyldiigiinii gérdiiglimiiz i¢in bu konuda dogruyu, yanlis1 ona bizim anlatmanuz gerekir.

LAURA : Biz anlagsamadigimiza gore, Bertha'min oyu kesin bir sonuca baglayabilir durumu.

YUZBASI : Hayir. Ister kadin olsun ister cocuk, kimsenin benim hakkima karismasina gz yumamam.
Bertha, bizi yalmz birak.

(Bertha ¢ikar.)
LAURA : Belki benden yana ¢ikar diye, onun fikrini dinlemekten korktun.

YUZBASI : Onun evden ayrilmak istedigini biliyorum; ama sende onun kararim degistirecek giic
oldugunu da biliyorum.

LAURA : Yaa, o kadar gii¢clii miiytim?

YUZBASI : Evet. Istedigini elde etmek konusunda seytanca bir giiciin var; ama kazanmak igin her
tirlii arac1 kullanmaktan ¢ekinmeyen herkeste vardir bu giic. S6z gelisi, Doktor Norling'den
nasil kurtuldun? Ve yeni doktoru nasil elde ettin?

LAURA: Peki nasil?

YUZBASI : Eski doktoru Oylesine asagiladin ki, adamca@iz ayrilmak zorunda kaldi; yenisini
sectirmek i¢in de kardesini elde ettin.

LAURA: Eh, oldukga kolay, yasalara uygun bir seydi bu. Bertha gidiyor demek?
YUZBASI : Evet, on bes giine kadar.



LAURA : Kararin bu mu?

YUZBASI : Evet.

LAURA : Bundan Bertha'ya so6z agtin nu?
YUZBASI : Evet!

LAURA : Oyleyse bunu énlemem gerek!
YUZBASI : Onleyemezsin.

LAURA : Onleyemez miyim? Annesinden gordiigii her seyin sagma oldugunu 6gretsinler diye o kotii
kisilerin eline birakir myim samyorsun ¢ocugumu? Kizim beni Oomriimiin sonuna dek hor
gorsiin ha!

YUZBASI : Bilgisiz, kendini begenmis kadinlarin ¢ocuguma, babasimn sarlatan oldugunu
ogretmelerine gz yumar miyim saniyorsun?

LAURA : Baba i¢in fazla 6nemi yok bunun.
YUZBASI : Ne demek istiyorsun?

LAURA : Anne ¢ocuga daha yakindir da ondan; ¢ocugun babasinin bilinemeyecegi anlasildigindan
beri boyledir bu.

YUZBASI : Onun ne ilgisi var bizimle?

LAURA : Bertha'min babasi1 olup olmadigini bilmiyorsun k.

YUZBASI : Bilmiyor muyum?

LAURA : Kimsenin bilemedigini sen nasil bilirsin?

YUZBASI : Saka mu ediyorsun?

LAURA : Yoo, senin goriislinii uyguluyorum sadece. Sana ihanet etmedigimi nerden biliyorsun?

YUZBI;}}SI : Senin pek ¢ok seyine inanabilirim, ama buna hayir. Hem 0yle olsaydi, soziinii etmezdin

LAURA : Diyelim ki her seye katlanmaya raziydim: Sokaga atilmaya, hor goriilmeye: Sirf ¢ocuguma
sahip olabilmek, onu kendim yetistirebilmek i¢in! Diyelim ki...

YUZBASI : Kes artik!

LAURA : Diyelim ki durum boyleydi. O zaman hi¢bir giiclin kalmazdi.

YUZBASI : Babas1 olmadigimu ispat etmen gerekirdi.

LAURA : Gii¢ olmazdi ki bu! Ispat etmemi ister misin?

YUZBASI : Kes!

LAURA : Asil babanin adim vermem yeterdi; buna yer ve zaman gibi baz1 6zellikleri de katmam
gerekirdi tabii: S6z gelisi, sahi Bertha ne zaman dogmustu? Evliligimizin tigiincii yilinda...

YUZBASI : Kes sesini, yoksa...

LAURA : Yoksa ne? Peki, keselim. Fakat bir sey yapmadan, bir karara varmadan once 1yi diisiin.
Hele kendim giiliing etme!

YUZBASI : Biitiin bunlar1 pek trajik buluyorum.
LAURA : Bu seni daha da giiliing ediyor!
YUZBASI : Seni etmiyor mu?



LAURA : Hayrr, her sey kadinlar i¢in dylesine akillica diizenlenmis ki!
YUZBASI : Bu yiizden savasanuyoruz sizinle.

LAURA : Neden lstiin bir diismanla savasmaya kalkmal1?

YUZBASI : Ustiin mii?

LAURA : Evet. Tuhaftir, ama ben hi¢bir erkege, ondan {istiin oldugumu duymadan bakamadim
simdiye dek.

YUZBASI : Eh, bakarsin bir giin karsina senden iistiin biri ¢ikar da, dmriince unutamazsin!
LAURA : Nerde o giinler!

(Dad girer.)
DADI : Yemek hazir. Hadi gelin, n'olur!

LAURA : Peki, geliyorum. (Yiizbas: geride kalir, sedire yakin bir koltuga oturur.) Sen yemege
gelmiyor musun?

YUZBASI : Hayur, tesekkiir ederim. Camm istemiyor.
LAURA : Neden? Bir seye mi kizdin?
YUZBASI : Hayir. A¢ degilim.

LAURA : Geliver, yoksa birtakim gereksiz sorular sormaya baglarlar. Anlayisli ol. Gelmiyor musun?
Peki, otur orda dyleyse!

(Cikar.)
DADI : Ne var yine, Bay Adolf?

YUZBASI : Pek bilmiyorum. Soyle bana, nasil oluyor da, yetiskin bir erkege, ¢ocukmus gibi
davranabiliyorsunuz?

DADI : Bilmem, hay Allah! Her biriniz bir kadinin ¢ocugusunuz da ondan belki, hepiniz, irili ufakl:...

YUZBASI : Oysa higbir kadin erkekten dogmaz. Dogru, A-ma babas1 benim Bertha'min. Inamyorsun
buna, degil mi Margaret? Degil mi?

DADI : Tanrim! Ne aptal cocuksunuz siz! Elbette cocugunuzun babasisiniz! Gelin de yemeginizi yiyin,
somurtup durmayin orda! Hadi hadi! Gelin bakayim!

YUZBASI (kalkarak): Defol, kadin! Cani cehenneme cadilarin! (Salon kapisindan) Svord! Svord!
EMIRERI (girerek): Buyurun komutanim.
YUZBASI : Kiigiik kizag hazirlayiver hemen!
(Emireri ¢ikar.)
DADI : Aman yiizbagim...
YUZBASI : Defol kadin! Defol diyorum sana!
DADI : Tanr1 esirgesin bizi! Simdi n'olacak?
YUZBASI (sapkasin giyer) : Gece yarisindan dnce beklemeyin beni!
(Cikar.)

DADI : Tanrim sen yardim et! Sonu n'olacak bunun?

PERDE



IKINCI PERDE

(Birinci Perde'nin ayni, O gecenin ge¢ vakti. Dok-tor'la Laura konusmaktalar.)

DOKTOR : Kendisiyle yaptifim konusmada, sizin kuskularimizi hakli ¢ikaracak higbir sey
goremedim. Bir kere, bu Onemli astronomik buluslar1 mikroskopla gerceklestirdigini
soylemekle yanildimz. Bunun spektroskop oldugunu o6grendim. Kendisinde hi¢bir akil
bozuklugu belirtisi olmadig: gibi, tersine, bilime biiyiik hizmette bulunmustur.

LAURA : Ben hi¢bir zaman dyle bir sey demedim ki.

DOKTOR : Konusmamizla 1lgili notlar aldim ham'fendi; belki sOylediginizi yanlis isitmisimdir diye,
bu ¢ok onemli noktayr size sordugumu hatirliyorum. Birini yetersizlikle suglarken son derece
dikkatli olmak gerekir.

LAURA : Yetersizlikle suglamak mm?

DOKTOR : Evet. Herhalde biliyorsunuzdur, deli oldugu anlasilan kisi, medeni haklariyla aile
haklarim yitirir.

LAURA : Hayir bunu bilmiyordum.

DOKTOR : Aydinlatilmas1 gereken bir nokta daha var. Kitapgilarindan hi¢ cevap alamadigim
sOyledi. Acaba o mektuplara siz mi — tabii tam bir 1y1 niyetle — el koydunuz, sorabilir miyim?

LAURA : Evet. Aileyi korumak benim 6devimdir. Hepimizi yikima salmasina g6z yumamazdim.

DOKTOR : Bagislayin beni, ama bu davranisimzin sonuglarim kavrayabileceginizi sanmiyorum.
Haberi olmadan islerine karistigimizi anlarsa, kuskusu uyanir, bu kusku da yikici bir saplanti
haline gelebilir. Ayrica, onun iradesini kosteklemekle sabrini tagirmus oluyorsunuz. En degerli
istekler1 baltalaninca, iradesi kosteklenince, insan nasil kopiiriir, siz de bilirsiniz siiphesiz.

LAURA : Bilmez miyim!

DOKTOR : Bu onun i¢in ne demektir, siz karar verin dyleyse!

LAURA (kalkarak) : Gece yarisi oldu, hala donmedi. En kotii ihtimali bekleyebiliriz artik.

DOKTOR : Soyleyin bana ham'fendi, bu aksam ben ayrildiktan sonra ne oldu? Her seyi bilmem
gerek.

LAURA : Cilginlar gibi konustu, akla hayale gelmez seyler sdyledi. Inamr misimz, ¢ocugunun babasi
olmadigim bile duyurdu.

DOKTOR : Acayip! Bu da nerden girmis kafasina?

LAURA : Kim bilir! Bir ¢ocugun bakimi i¢in adamlarindan biriyle goriisiiyordu, o zaman mu oldu
nedir. Ben kizdan yana ¢ikinca, birden parladi. "Bir ¢cocugun babasinin kim oldugunu hi¢ kimse
bilemez," dedi. Tanr1 biliyor ya, kendisini yatistirmak i¢in elimden geleni yaptim, ama oOyle
samyorum ki artik hi¢bir seyin yardinn dokunmaz ona. (4glar.)

DOKTOR : Bu boyle ylirtimez! Onu kuskulandirmadan bir seyler yapmak gerek. Soyleyin bana, daha
once de boyle kuruntular1 oldu muydu?

LAURA : Dogrusunu isterseniz, alt1 y1l dnce de aymydi; hatta o zamanlar doktoruna yazdig mektupta,
akl1 1¢in korkuya diistiiglinii acikca soyliiyordu.

DOKTOR : Anliyorum, anliyorum. Kokii derinde olan bir dert. Ama... aile hayatinin kutsallig... falan
filan... Her seyi kurcalayamam, yiizden goriinenle yetinmek zorundayim. Ne yazik ki olan olmus
bir kere; yine de, olam diizeltmeye ¢alismak gerek. Sizce nerdedir simdi?

LAURA : Bilemiyorum. Bu giinlerde dyle ¢ilginca diisiinceler besliyor ki...



DOKTOR : O gelinceye dek kalmamu ister misiniz? Kuskulanmasini 6nlemek icin, annenizin
hastalandigini, onu gérmeye geldigimi sdylerim.

LAURA : Cok iy1 olur! Liitfen yanimizdan ayrilmayin doktor! Ne kaygilar i¢cinde oldugumu bir
bilseniz! Peki, durumu i¢in ne diislindiigiiniizii dogrudan dogruya sdyleseniz, daha iyi olmaz m?

DOKTOR : Ruh hastalarina hi¢gbir zaman dogrudan dogruya sdyleyemeyiz, ama hasta kendisi acarsa
baska, o bile binde bir olur. Her sey, durumun nasil gelisecegine baglidir. Ama biz burda
durmasak 1y1 ederiz. Ben bir baska odaya gecebilir miyim? Daha inandirici olur.

LAURA : Evet, en iyisi o. Margaret de gelir, burda oturur. O her zaman gec¢ vakte dek bekler
kendisini. Margaret, onun lizerinde etkisi olan tek kisidir. (Kapidan:) Margaret! Margaret!
DADI (girerek) : Buyurun hammcigim! Bey dondii mii?
LAURA : Hayir, ama sen oturup burda bekleyeceksin kendisini. Geldiginde ona annemin
hastalandigini, doktorun da burda oldugunu séylersin.
DADI : Bas iistiine hanimcigim. Siz her seyi bana birakin.
LAURA (kapiyr agarak): Buraya buyurmaz misiniz doktor?
(Cikarlar. Dadr masaya oturur, gozliigiinii takar, dua kitabint alir.)

DADI : Ah! Ah! (Yavasca okur.)

Dertle doludur hayat, aciyla,

Nasil da gecip gider ¢abucak!

Olim melegi golgeler de kanatlariyla

Biitiin yeryiiziinii, der ki haykirarak:

"Hepsi bos, bos!"

Ah! Ah!

Yeryiiziinde canli ve soluyan ne varsa

Yere serilir onun heybetinden.

Bir keder kurtulur 6liimden olsa olsa,

O da kazar mezar tasina derken:

"Hepsi bos, bos!"

Ah! Ah!

(Bertha girer, tizerinde cezve bulunan bir tepsi, bir de isleme vardir elinde.)

BERTHA (al¢ak sesle) : Margaret, yaninda oturabilir miyim? Yukarisi dyle sikict ki!
DADI : Aman Yarabbi! Sen daha yatmadin mu Bertha?
BERTHA : Hayir. Babamin Noel armaganim bitirmem gerek. Iste sana da giizel bir sey, bak!
DADI: Ama tatlim, olmaz ki boyle! Saat on ikiyi gecti, sabah erken kalkacaksin!
BERTHA : Olsun, ne ¢ikar! Orda tek basima duramiyorum. Eminim hayaletler dolasiyor ortalikta!

DADI: Yaa! Ne dedim ben sana? Soziime kulak ver, iyi peri yok bu evde! Ne gibi seyler isittin
Bertha?

BERTHA : Ah Margaret! Tavan arasinda tlirkii soyliiyordu biri!
DADI: Tavan arasinda mi? Gecenin bu vaktinde ha?

BERTHA : Evet. Hem 0yle hiiziinlii bir tiirkiiydii ki... isittigim en hiiziinlii tiirkii. Tavan arasindan
gelir gibiydi: Soldakinden, hani su besigin oldugu yer var ya...

DADI: Ah camm, canim benim! Gece de ne korkung! Hani bacalar devrilse sagsmam!
"Su olimli hayat nedir soyle?



Aci, dert, ugragsmak ve yorulmak.

En giizel goriindiigiinde bile,

Onda buldugun mihnettir ancak."

Ah camim yavrucugum, Tanr1 mutlu bir Noel bagislasin bize!

BERTHA : Margaret, babamin hasta oldugu dogru mu?
DADI: Evet, korkarim dyle.
BERTHA : Oyleyse Noel partisi yapabilecegimizi sanmiyorum. Peki hastaysa, neden yatakta degil?

DADI: Onun hastalig yataga yatmakla iyilesmez yavrucugum. Suss! Salonda biri var. Hadi sen yat
artik, cezveyi de gotiir, yoksa baban kizar!

BERTHA (tepsiyle ¢cikarken) : Iyi geceler Margaret!
DADI: lyi geceler canim! Allah rahatlik versin!
(Yiizbasi girer.)
YUZBASI (paltosunu ¢ikararak) : Sen daha uyumadin mu? Yat artik.

DADI: Bekleyeyim dedim de... (Yiizbasi bir mum yakip yazihaneyi agar, oturur, cebinden
mektuplar, gazeteler ¢ikarir.) Bay Adolf...

YUZBASI : Ne var?

DADI : Biiyiikhamm rahatsiz. Doktor burada.

YUZBASI : Onemli bir sey mi?

DADI : Yo, sanmam. Usiitmiistiir sadece.

YUZBASI (kalkarak) : Cocugunun babasi kimdi Margaret?
DADI: Ah kag kere soyledim size! Su ¢apkin Johansson'du.
YUZBASI : O olduguna emin misin?

DADI: Amma da sagmaliyorsunuz ha! Elbette eminim, baska biri olmadigina gore!
YUZBASI : Peki ama o emin miydi baska biri olmadigina?

Hayir! Sen emin olabilirsin, ama o olamaz. Yaa! Arada ayrim var.
DADI : Ben bir ayrim goremiyorum.

YUZBASI : Sen gdrmeyebilirsin, ama var bu ayrim! (Masadaki fotograf albiimiiniin sayfalarini
¢evirir.) Bertha bana benziyor mu sence?

(Albiimdeki bir resme bakar.)
DADI : Aa, elbette! Bir elmamn yarisi siz, yarisi o!
YUZBASI : Johansson, ¢ocugun babas1 oldugunu kabul etti miydi?
DADI : Etmek zorunda kaldiydh.

YUZBASI : Ne korkung!... Oo, doktor geliyor! (Doktor girer.) lyi aksamlar doktor! Kayinvalidem
nasil?

DOKTOR : Pek 6nemli bir sey degil, sol topugunda hafif bir burkulma.

YUZBASI : Margaret de iisiittigiinii soylemisti galiba. Bu konudaki gdriisler degisiyor mu ne! Sen yat
Margaret. (Dadi ¢ikar. Sessizlik.) Oturmaz misimiz Doktor Ostermark?

DOKTOR (oturarak) : Tesekkiir ederim.



YUZBASI : Yaban esegini kisrakla ¢iftlestirince, ¢izgili taylar elde edildigi dogru mu?
DOKTOR (sasirmus): Elbette dogru.

YUZBASI : Uretmeye aygirla devam edilince, taylarin gene ¢izgili oldugu da dogru mu?
DOKTOR : Evet, o da dogru.

YUZBASI : Oyleyse aygir, baz1 sartlar altinda, ¢izgili taylarin babasi olabilir; ve bunun tersi dahi
dogrudur.

DOKTOR : Evet, 0yle olsa gerek.

YUZBASI : Demek ki babayla ¢ocuk arasindaki benzerlik higbir sey ispatlamiyor.

DOKTOR: Sey...

YUZBASI : Demek ki babalik ispatlanamaz.

DOKTOR : Ama...

YUZBASI : Dulsunuz, degil mi? Cocugunuz oldu muydu?

DOKTOR : Ee, evet.

YUZBASI : Kendinizi baba olarak giiliing buldugunuz olmadi mz hi¢? Bir babayr ¢ocugunun elinden
tutup sokakta gezdirirken gérmek, ya da ondan "Cocugum" diye soz ettigini isitmek kadar
giliing bir sey bilmiyorum. "Karimin ¢ocuklar1" demesi gerekir! I¢inde bulundugumuz sahte

durumun farkina varmadimz mu hi¢? Hig¢ siiphelenmediniz mi demeyecegim, ¢iinkii kibar biri
olarak karimz siiphelerin {istiinde saymam gerekir.

DOKTOR : Hayir, hi¢ boyle bir sey olmadi. Hem ylizbasim: "Erkek, gliven duygusuna bel baglayarak
kabul etmek zorundadir ¢ocugunu," diyen Goethe degil mi?

YUZBASI : Giiven duygusu mu? Kadinin sz konusu oldugu yerde ha? Biraz tehlikeli.
DOKTOR : Ama turli turli kadin var.

YUZBASI : En son arastirmalara gdre ancak bir tiirlii kadin var! Gengligimde giicliiydiim ve —
denebilir ki — c¢irkin de sayilmazdim. Sonradan beni diisiindiiren iki kiiciik yasanttim oldu.
Birincisi bir gemide. Salonda arkadaslarla oturuyorduk, geng¢ bir kadin kamarot geldi, gozleri
aglamaktan kizarmusti, oturdu, sevgilisinin denizde boguldugunu sdyledi bize. Bassagligi
diledik, derken ben sampanya 1smarladim. ikinci kadehten sonra kadimn ayagina dokundum,
dordiinciiden sonra dizine; daha sabah olmadan avutmustum onu.

DOKTOR : Bir ci¢ekle bahar gelmez ki!

YUZBASI : Gelelim ikinciye: Tam bir bahar ¢icegi! Lysekil' deydim. Orda ¢ocuklariyla kalan geng,
evli bir kadinla tamsmistim; kocas1 sehirdeydi. Dini biitiin, pek siki ilkeleri olan bir kadindi,
ahlak Ustline sOylevler ¢ekiyordu bana, hani diyebilirim ki tam bir erdem 6rnegiydi. Kendisine
bir iki kitap vermistim; ne tuhaf, ayrilirken geri vermisti kitaplari. U¢ ay sonra, o kitaplardan
birinin i¢inde kadinin kartim buldum, agiktan aciga askim bildiriyordu bana. Masum bir seydi,
yani evli bir kadinin, kendisine kur yapmamus bir erkege askim bildirmesi ne denli masum
olabilirse o denli masum bir seydi bu. Kissadan hisse: Kimseye fazla inanma!

DOKTOR : Ama az da inanma!

YUZBASI : Evet, yeteri kadar. Bakin doktor, o kadin bilingsiz olarak 6ylesine kotilydii ki, kocasina
gidip benim i¢in ¢ildirdigim soyliiyor. Tehlike burda iste:. Kadindaki i¢giidiisel kotiiliigiin
bilingsiz olusunda. Hafifletici bir 6zellik belki; ama bu, yargiyr bozmaz, olsa olsa yumusatir.

DOKTOR : Zihninizin marazi bir isleyisi var yiizbasim. Buna karsi tetikte olmalisiniz.



YUZBASI : Marazi denecek bir sey yok bunda. Bakin. Basing dlgme araci limiti gdsterdi mi, biitiin
buhar kazanlar1 patlar; ama limit, biitiin kazanlar i¢in aym degildir. Anliyor musunuz? Siz burda
beni gozlemek icin bulunuyorsunuz ne de olsa. Erkek olmasaydim, aglayip sizlar, yamp
yakilirdim, durumu biitiin ge¢misiyle anlatirdim size. Ama ne yazik ki erkegim; bunun i¢in, eski
Romalilar gibi, kollarim gogsiimiin tizerinde kavusturup Oliinceye dek tutmam gerek nefesimi!
Iyi geceler!

DOKTOR : Yizbasim! Hastaysaniz, bana her seyi anlatmaniz, erkek olarak serefinize golge
diisiirmez. Dogrusu, iki tarafi da dinlemek zorundayim.

YUZBASI : Bir tarafi dinlemekle yetindiniz saniyordum.

DOKTOR : Yanliyorsunuz. Sunu da bilmenizi isterim ki yiizbasim, Ibsen'in oyunundaki Bayan
Alving, 6len kocasinin anisim karartirken: "Adamin 6lmiis olmast ne act," diye diisiinmiistim.

YUZBASI : Sag olsaydi, herhangi bir sey soyler miydi santyorsunuz? Kocamn biri 6liiler arasindan
dogrulsa, ona inanan olur mu samyorsunuz? lyi geceler doktor! Goriiyorsunuz ki, olduk¢a
sakinim. Rahatca yatip uyuyabilirsiniz.

DOKTOR : Oyleyse iyi geceler yiizbasim! Ben bu isten elimi ¢ekiyorum.
YUZBASI : Yani diisman miy1z?
DOKTOR : Ne miinasebet! Ama ne yazik ki dost olamayiz. Iyi geceler.

(Yiizbasi Doktor'u, gerideki kapiya dek yolcu eder, sonra soldaki kapiya gidip hafifce
aralar.)

YUZBASI : Gir de konusalim. Orda bizi dinledigini biliyorum.

(Laura, utanarak girer. Yiizbagt yazihaneye oturur.)

YUZBASI : Vakit gec, ama her seyi ortaya ¢ikarsak iyi olacak. Otur. (Laura oturur. Sessizlik.) Bu
aksam mektuplar1 almak i¢in postaneye ugramistim. Okuduklarimdan anladigima gore,
mektuplarima gizlice el koymaktasin, gelenlere de, gidenlere de. Bu yiizden yitirdigim zaman,
calismalarimdan bekledigim biitiin sonuglarin yok olmasina yol acti.

LAURA : Benimki iyi niyetli bir davramsti. Obiir calismalar yiiziinden askeri gorevlerini
savsakliyordun.

YUZBASI : lIyi niyetli bir davrams olamaz bu. O ¢alismalarin bana, askeri gorevlerimden daha ¢ok
iin kazandiracagim pekala biliyordun; senin niyetin, benim zafer c¢elenkleri kazanmamu
onlemekti, bu tiirlii basarilarim sendeki asagilik duygusunu daha bir pekistirirdi de ondan! Bak,
ben de sana gelen mektuplara el koymus oldum boylece.

LAURA : Ne soylu bir davrams!

YUZBASI : Benim icin besledigin o yiiksek diisiincelere uygun bir davrams! Bu mektuplardan
anlasildigina gore, uzun siiredir ruh saghigimla ilgili birtakim sOylentiler yayarak eski
dostlarimu bana karsi ¢ikarmaktasin. Cabalarinda Oylesine basarili olmussun ki, bugiin
albaydan mut faktaki hizmetci kiza dek, hi¢ kimse benim akli basinda biri olduguma inanmiyor
artik. Imdi, durumla ilgili gergekler soyle: Aklim, bildigin gibi, saglam; bunun i¢indir ki, asker
olarak da, baba olarak da, gorevlerimi yerine getirebilirim. Duygularima hayli soz
gecirebilecek durumdayim daha, tabii irade giiclim zarar gormedigi siirece. Ama sen bu irade
glicliinli 0ylesine kemirdin, 0ylesine kemirdin ki, her an ¢arkin disleri artik tutmayabilir, iste o
zam'an par¢a par¢a olur biitlin mekanizma. Duygularina basvurmayacagim, ¢linkii sende duygu
diye bir sey yok; giiciin de burdan geliyor. Ben senin ¢ikarlarina bagvuracagim.

LAURA : Devam et,



YUZBASI : Bu tiirlii davranislarinla beni dylesine kuskulara saldin ki, aklim sisler i¢inde kaldi,
diistincelerim yolunu sasirmak tizere. Bu demektir ki, yolunu gozledigin cinnet yaklasiyor, her
an gelebilir. Senin i¢in ortaya ¢ikan mesele su: Benim iy1 ya da hasta olmam senin ¢ikarina
midir? Bir diisiin. Ben yikildim mu, ordudan ayrilmak zorunda kalirim, o zaman sen ne
yaparsin? Ollirsem, hayat sigortamdan yararlamirsin. Ama kendi camima kiyarsam, hicbir sey
gecmez eline. Onun i¢in, ecelimle 6lmem senin ¢ikarinadir.

LAURA : Tuzak mu bu?
YUZBASI : Elbette! Kacinmak da elinde, icine diismek de.
LAURA : Kendi canina kiymaktan s0z ettin. Sen hi¢cbir zaman dyle bir sey yapamazsin!

YUZBASI : Emin misin? Insamn ugrunda yasayacag higbir seyi, hi¢bir kimsesi kalmazsa, yasamasini
siirdiirebilecegini mi saniyorsun?

LAURA : Demek teslim oluyorsun?

YUZBASI : Hayr, baris teklif ediyorum.

LAURA : Peki sartlarin?

YUZBASI : Aklima dokunulmamasi. Beni siiphelerden kurtar, kavgadan vazgeceyim.
LAURA : Hangi siiphelerden?

YUZBASI : Bertha'nin babasiyla ilgili siiphelerden.

LAURA : Bu konuda herhangi bir siiphe var mu ki?

YUZBASI : Evet, bence var, bunlar1 uyandiran da sensin.

LAURA : Ben mi?

YUZBASI : Evet. Sen onlar1 zehirli tohumlar gibi serptin ruhuma, sartlar da biiyiimelerine yardim
etti. Belirsizlikten kurtar beni. A¢ik¢a soyle: "Gergek budur," de, simdiden bagislayayim seni.

LAURA : Islemedigim bir sugu yiiklenemem ki!

YUZBASI : Aciklamayacaginu bildigine gore, sence ne sakincasi olabilir bunun? Hangi erkek dama
cikar da, kendi ayibim elaleme yayar?

LAURA : Dogru degil desem, emin olamayacaksin; dogru desem, inanacaksin. Yani dogru olmasim
mu istiyorsun?

YUZBASI : Tuhaf ama, evet! Belki birinci varsayim ispatlanir, ikincisi ispatlanamaz da ondan.

LAURA : Siiphelenmen i¢in herhangi bir sebep var mu?

YUZBASI : Hem evet, hem hayir.

LAURA : Bana kalirsa sen benim suclu oldugumu ispatlayarak benden kurtulmak, boylece ¢cocugu
mutlak buyrugun altina almak istiyorsun. Ama boyle bir tuzaga diisliremezsin beni!

YUZBASI : Senin sugundan emin olsam, bir baskasimin ¢ocuguna bakmaya can atar miyim
saniyorsun?

LAURA : Hayir, can atmayacagina eminim. Onun i¢in, demin: "Simdiden bagislayayim seni," derken
yalan soyliiyordun besbelli.

YUZBASI (kalkarak) : Laura! Beni ve aklimn kurtar! Ne dedigimi anlamiyor gibisin. Cocuk benim
degilse, lizerinde hi¢bir hakkim yok demektir, olmasim da istemem. Senin istedigin de bu degil

mi? Hayir, sen daha fazlasini istiyorsun. Ben ikinize de bakarken, ¢ocuk yalmz senin iktidarin
altinda olsun istiyorsun, 6yle degil mi?



LAURA : iktidar... evet! Bu 6liim kalim savasi, iktidar ugruna degil de ne ugrunadir ki?

YUZBASI : Bu ¢ocuk, bundan sonra gelecek bir hayata inanmadigim i¢in, gelecek hayatimdi benim,
belki de gercekler diinyasinda karsiligi olan biricik 6liimsiizliik kavramimdi. Onu elimden
alirsan, beni hayattan yoksun birakmis olursun.

LAURA : Neden vaktinde ayrilmadik?

YUZBASI : Cocuk bizi birbirimize bagliyordu, ama bu bag zincir haline geldi. Peki bu nasil oldu?
Nasil? Daha 6nce hi¢ diisinmemigtim bunu, ama simdi anilar uyamyor, suglayarak, belki de
ayiplayarak. Iki yildir evliydik, hala ¢cocugumuz yoktu, neden olmadigim en 1yi sen bilirsin. O
zamanlar hastaydim, 6liimiin esigindeydim. Bir giin, iki humma ndbeti arasinda, bitisik odadan
sesler gelmisti kulagima. Avukatla sen, o zamanlar heniiz benim olan mal miilk {lizerine
tartistyordunuz. Avukat, ¢ocugumuz olmadigl i¢in, sana hi¢bir sey kalamayacagim agikliyor,
anne olmayr bekleyip beklemedigini soruyordu. Senin cevabini isitemedim. Iyilestim ve
cocugumuz oldu. Babas1 kim?

LAURA : Sensin.

YUZBASI : Hayir, ben degilim. Kokusmaya baslayan bir su¢ gomiilii burda! Hem ne iblisge bir sug!
Siz kadinlar, siyah derili kdlelere aciyip serbest biraktimz onlari, ama beyazlar1 alikoydunuz.
Senin i¢in, gocugun, annen ve usaklarin igin kole gibi calistim ben; meslegi, yiikselmeyi gozden
cikardim; iskenceye ugradim, doviildiim, uykusuz kaldim, bana ¢ektirdigin kaygilar yiiziinden
saclarim agardi. Sen sikintilardan uzak yasayasin diye, yaslaminca da, aynt hayati ¢cocugunda bir
daha yasayasin diye katlandim biitiin bunlara. O g¢ocugun babasi olduguma inandigim igin
katlandim. Hirsizligin en asagilik sekli, kdleligin en hayvancasi bu! Tam on yedi yildir hapis
hayat1 yasadim, bastan beri de su¢suzdum. Buna karsilik sen ne verebilirsin bana?

LAURA : .Simdi gergekten delirdin iste!

YUZBASI (oturarak) : Giin doguyor sana! Sucunu gizlemeye calisirken seyrediyor, derdini
anlamadigim i¢in sana acityordum. Vicdanim yatigtirtyor, bir karadisii ruhundan
uzaklastirdigimn samyordum. Uykuda agladigimi isitiyor, ama sdylediklerini dinlemek
istemiyordum. Oysa simdi... simdi! O gece, — Bertha'mn dogumu geliyor aklima — sabaha
dogru, ikiyle li¢ arasiydi, daha yatmanustim, okuyordum. Sanki seni bogmaya ¢alisiyorlarmis
gibi, ¢iglik attin birdenbire: "Gelme! Gelme!" diye bagiriyordun. Duvara vurdum, daha
fazlasim isitmek istemiyordum. Uzun siiredir i¢imde birtakim kuskular uyanmaktaydi, bunlarin
dogrulanmasini dinlemek istemiyordum. Ben iste buna katlandim senin ugruna; sen benim igin
ne yapacaksin?

LAURA : Ne yapabilirim ki? Tanri'mn ve kutsal bildigim her seyin oniinde yemin ederim ki,
Bertha'min babasi sensin.

YUZBASI : Neye yarar bu? "Anne, ¢ocugu ugruna her tiirlii sucu isleyebilir, islemesi gerekir," diyen
sen degil misin? Yalvaririm sana, ge¢misin, anilarin basi i¢in, ¢ektigi acidan bir an 6nce
kurtulmayi dileyen yaral1 bir adam gibi yalvaririm, ger¢egi soyle bana. Bir ¢ocuk gibi ¢aresiz
oldugumu gormuyor musun? Canmim yand1 anne, diye yanp yakildigimu duymuyor musun? Erkek
oldugumu, séziinii insanlarin, hatta hayvanlarm dinledigi bir asker oldugumu unut. Acinacak bir
yaratiktan baska bir sey degilim ben. Biitlin iktidar nisanlarim {izerimden atiyor, canimin
bagislanmasim diliyorum!

LAURA (elini kocasinin alnina koyarak) : Ne! Aglayan bir erkek ha!

YUZBASI : Evet, aglayan bir erkek. Erkegin gozleri yok mu? Erkegin elleri, uzuvlari, duyulari,
diisiinceleri, tutkular1 yok mu? Kadinin yedigiyle beslenmiyor mu o, kadim yaralayan silahlarla
yaralanmiyor mu, kadim {siiten kis onu lisiitmiiyor mu, kadim 1sitan yaz onu da 1sitmiyor mu?



Bir yerimize bir sey batirsamz, kammiz akmaz mu? Bizi gi-diklasamz, giilmez miyiz? Bizi
zehirleseniz, 6lmez miyiz? Ne diye erkek sessizce katlansin, asker gdzyaslarim gizlesin?
Erkekge degil de ondan mi? Peki neden erkekge degil?

LAURA : Oyleyse agla yavrum, agla da annene kavus yine. Unutma ki ben senin hayatina ikinci bir
anne olarak girmistim. Kocamandin, gii¢liiydiin, ama tam gelismis bir erkek degildin. Diinyaya
pek erken gelmis dev bir ¢cocuktun sen, belki de istenmeyen bir ¢ocuk.

YUZBASI : Dogru. Annemle babam beni istemiyorlarmis, bu yiizden iradesiz dogdum ben. Bunun
icindir ki, seninle birlesirken, kendimi tamamliyormusum gibi geldi bana; bunun i¢indir ki,
buyruk yiiriiten sen oldun. Ben, kislada birliklere emirler verirken, evde s6z dinleyen biri
oldum. Senin yaninda biiyiidiim, {istiin bir varliga bakar gibi baktim sana; kiigiik, budala bir
oglunmus gibi dinledim seni.

LAURA : Evet, dyle oldu, ben de seni kiiclik bir oglummus gibi sevdim. Ama duygularin degisip de
bana sevgili gibi yaklastiginda, nasil utandigimi gérmiiyor muydun? Kucaklamalarindan
duydugum sevincin ardi sira dyle bir sugluluk duygusu geliyordu ki, utancim sanki ta kanimda
duyuyordum. Anne, sevgili olmustu! Of! Of!

YUZBASI : Goériiyordum, ama anlanuyordum. Erkekligimi hor gdrdiigiinii samyor, bu yiizden
erkeklesip seni bir kadin olarak kazanmaya calisiyordum.

LAURA : Senin yanlisin burdaydi iste. Anne dostundu, biliyorsun, oysa kadin, diismanindi. Cinsel ask
cekismedir. Kendimi sana verdigimi sanma. Hayir, vermedim; almak istedigimi aldim sadece.
Ama senin bir Ustiinliigiin vardi, duyuyordum, bunu senin de duymam istiyordum.

YUZBASI : Ustiinliik hep sendeydi. Uyamkken, gdzlerim apacikken bile, hipnotize edebiliyordun
beni; dyle ne goriiyor, ne de isitiyordum, soyleneni yapiyordum sadece. Elime ¢ig bir patates
verip beni bunun seftali olduguna inandirabilirdin; giiliing diisiincelerini bana deha kivilcimlari
gibi gosterebilirdin. Yoldan cikarabilirdin beni, evet, en bayagl seyleri yaptirabilirdin bana.
Anlayisin yoktu, yine de, benim elimle yonetilmektense, dizginleri kendi eline almak isterdin.
Ama sonunda uyanip diisiince, onurumun yaralandigim hissedince, bunun amsim kahramanca
bir eylemle — ustaca bir is, onemli bir bulusla — hatta harakiri yaparak silmek istedim. Ulkem
icin savasmak istedim, ama firsat ¢ikmadi. Iste o zaman biitiin giiciimle bilime yonelmek
istedim. Simdiyse, tam meyveyi koparmak {izere elimi uzatirken, buduyorsun kolumu! Zafer
celengim elimden alindi; artik yasayamam. Erkek, {insiiz yasayamaz ¢iinkii.

LAURA : Peki kadin?

YUZBASI : Kadin yasar, ¢iinkii ¢ocuklar1 var; erkeginse yok. Ama biz, herkes gibi, kafanmuz diisler,
tilkiiler, kuruntularla dolu, ¢ocuk bilingsizligiyle yasadik. Sonra da uyandik. Evet, ama ters
uyandik, gozlerimizi agtigimuzda yasti§i ayaklarimuzin altinda bulduk; bizi uyandiransa
uyurgezerin biriydi. Kadinlar yaslanip da kadinliktan kesilince, cenelerinde sakal biter.
Erkekler yaslanmp da erkeklikten kesilince ne olur acaba? Bu yalanci safakta otenler gercek
horozlar degil, kisir horozlardi; onlara karsilik verenlerse, cinsiyetsiz tavuklardi. Boylece,
ustiimiize giines dogmas1 gerekirken, dolunay altindaki yikintilar ortasinda bulduk kendimizi: O
eski, giizel giinlerde oldugu gibi tipki. Hafif sabah uykumuz, yabansi diislerle tedirgin edilmisti
sadece; uyanma diye bir sey yoktu!

LAURA : Biliyor musun, sen yazar olmaliydin.

YUZBASI : Kim bilir.

LAURA : Uykum geldi. Daha baska kuruntularin varsa, yarina sakla.
YUZBASI : Bir sey daha; gerceklerle ilgili. Benden nefret ediyor musun?



LAURA : Evet, arasira. Erkeklestigin zaman.

YUZBASI : Irk nefreti gibi bir sey. Maymundan geldigimiz dogruysa, bunun iki ayri tiirden olmasi
gerek. Aramizda hi¢bir benzerlik yok.

LAURA : Ne demek istiyorsun?

YUZBASI : Bu kavgada birimizin yenik diismesi gerek.
LAURA : Hangimizin?

YUZBASI : Zayif olanin tabii.

LAURA : O zaman gii¢lii olan hakli olacak m?
YUZBASI : Ister istemez! Iktidar onda olduguna gore!
LAURA : Oyleyse ben hakliyim.

YUZBASI : Niye, senin ne iktidarin var ki?

LAURA : Bana gerekenin hepsi. Yarin seni vesayet altina aldirinca, yasalara uygun bir iktidar olacak
bu.

YUZBASI : Vesayet altina mu?

LAURA : Evet! O zaman senin o yabansi diisiincelerinden u-zak, diledigim gibi biiyiitecegim
cocugumu.

YUZBASI : Peki ben olmayinca onun egitimi neyle saglanacak?

LAURA : Senin emeklilik maaginla!

YUZBASI (ona dogru tehdit edercesine ilerleyerek): Beni nasil aldiracaksin vesayet altina?

LAURA (bir mektubu gostererek): Onaylanmis bir 6rnegi yetkililerin elinde bulunan su mektupla.

YUZBASI : Ne mektubu?

LAURA (soldaki kapiya dogru gerileyerek): Kendi mektubun. Deli oldugunu doktora bildirdigin
mektup. (Yiizbasi, dili tutulmus gibi, sessizce bakar ona.) Babalik gorevini, ekmek parasi
kazanma gorevini, bu — ne yazik ki — gerekli gorevleri tamamladin artik. Hi¢ bir geregin yok
artik, gidebilirsin! Gidebilirsin, ¢ilinkii aklimin iradem kadar giiclii oldugunu artik anlamis
bulunuyorsun. Burda kalip benim tistiinliigiimii kabul edecek degilsin ya!

(Yiizbasi1 masaya gider, yanan bir lambay1 alir, geri ¢cekilerek kapidan ¢ikan Laura'yva dogru
firlatir.)

PERDE



UCUNCU PERDE

(Onceki perdenin ayni. Ertesi aksam. Masamn iistiinde yeni bir lamba yanmakta. Girisi
engellemek icin, kdgit kapli kapinin oniine bir iskemle konmustur. Ust kattaki odadan, gezinen
birinin ayak sesleri duyulur. Dadi ayakta, tedirgin, dinler. Laura girer.)

LAURA : Anahtarlar1 verdi mi sana?

DADI : Vermek mi? Nerde! Tanr1 yardimcimuz olsun, beyin cebinden aldim. N6jd firgalamak i¢in
giysilerini disar1 ¢ikarmusti da.

LAURA : Oyleyse bugiin ndbette olan Nojd.
DADI : Evet Nojd.

LAURA : Anahtarlar1 bana ver.

DADI : Buyurun, ama bunun ¢almaktan geri kalir yeri yok. Bakin nasil geziniyor yukarda. Bir ileri bir
geri, bir ileri bir geri!

LAURA : Kapinn iyice siirgiilendigine emin misin?
DADI : Evet, iyice siirgiilendi. (4glar.)

LAURA (yazihaneyi ac¢ip oturarak): Kendine gel Margaret. Kendimizi korumanin tek yolu sakin
durmaktir. (Salonun kapist vurulur.) Bak bakalim kim.

DADI (kapiyt agcarak) : Nojd.
LAURA : Soyle de igeri gelsin.
NOID (girerek): Albaydan haber geldi.
LAURA : Bana ver. (Okur.) Haa! No;d, biitiin tiifeklerle figsekliklerdeki mermileri ¢ikardin nu?
NOJD : Evet ham'fendi, buyurdugunuz gibi. .
LAURA : Oyleyse ben albaya cevap yazarken sen disarda bekle.
(Nojd ¢ikar.)
DADI : Dinleyin hammcigim! Acaba ne yapiyor yukarda?
LAURA : Ses ¢ikarma. Yaz yaziyorum!
DADI (mirildanarak) : Tanr1 yardimcimiz olsun! Bunun sonu neye varacak?

LAURA : Tamam! No6jd'e ver sunu. Annemin biitiin bunlardan hi¢bir haberi olmayacak. Duyuyor
musun?

(Dad ¢ikar. Laura yazihanenin ¢ekmecelerini agar, bazi kagitlar ¢ikarir. Rahip girer.)

RAHIP : Laura'cigim! Sen de anlanmussindir ya, biitiin giin disardaydim, daha demin doéndiim eve.
Duyduguma goére, burda korkung seyler oluyormus.

LAURA : Evet kardesim! Omriimde ne bdyle bir gece gecirdim, ne bdyle bir giin!
RAHIP : Her neyse, goriiyorum ki sana bir sey olmamus.

LAURA : Hayur, siikiirler olsun! Ama bir diisiin neler olabilirdi!

RAHIP : Hepsini bana bir bir anlat. Sdylentiden baska bir sey isitmedim. Nasil baslad1?

LAURA : "Ben Bertha'min babas1 degilim," diye abuk sabuk konusmasiyla basladi, yanan lambay1
suratima firlatmasiyla da son buldu.

RAHIP : Ama korkung bir sey! Zirdelilik bu! Peki simdi ne yapacagiz?



LAURA : Daha fazla patlak vermesini onlememiz gerek. Doktor hastaneden deli gomlegi istetti.
Demin albaya haber yolladim. Islerimizin ne durumda oldugunu anlamaya ¢alisiyorum. Adolf
her sey1 Oylesine berbat etti ki...

RAHIP : Ne ac1 bir durum! Oteden beri bdyle bir seyin olmasindan korkuyordum. Atesle barut bir
araya gelir de, patlamaz mu hi¢! (Cekmecenin i¢ine bakar.) O ¢ekmecedeki de ne?

LAURA : Bak! Demek her seyi burda sakliyormus!

RAHIP (¢cekmeceyi karistirarak) : Olur sey degil! Senin o-yuncak bebegin bu! Bu da vaftiz basligin...
Bertha'nmin kaynana ziriltisi... Senin mektuplarin... Sonra bu madalyon... (Gozlerini siler.) Seni
cok sevmis olsa gerek, Laura. Ben hi¢ boyle bir sey saklanus degilim.

LAURA : Vaktiyle sevmisti sanirim, ama zaman her seyi degistiriyor.

RAHIP : Bu kocaman kagit da ne? (Kdgidi inceler) Mezar satin almus! Eh, mezar deliler evinden
yegdir! Laura, dogru sdyle: Senin bunda hi¢ sugun yok mu?

LAURA : Benim mi? Biri aklim oynatirsa, bunda benim ne su¢um olabilir?

RAHIP : Eh! Baska soziim yok! Kan su olmaz, akrabalik ister istemez gosterir kendini.
LAURA : Ne demek istedigini sorabilir miyim?

RAHIP (gézlerini ona dikerek) : Hadi!

LAURA: Ne var?

RAHIP : Hadi hadi! Kizinin yetismesinde tek basina séz sahibi olmak, arayip da bulamadigin sey;
bunu kolay kolay inkar edemezsin.

LAURA : Anlamadim.

RAHIP : Sana hayran olmamak elde degil Laura!

LAURA: Oyle mi?

RAHIP : Su serbest diisiinceliye vasi olacagim aklima geldikge... Ben ki onu, bahgemizin ayrikotu
olarak gormiistimdiir 6teden beri.

LAURA (belli etmeden giiliiverir, sonra birden ciddilesir): Bunu da benim yiiziime Kkarsi
sOyleyebiliyorsun ha, ben ki onun karistyim?

RAHIP : Ne kadar giicliisiin Laura! Inamlmayacak kadar giiclii! Kapana diisen bir tilki gibisin: Ele
gecmektense, bacaginm kemirmeyi yeg tutarsin. Usta bir hirsiz gibi: Kimseyi, kendi vicdanin
bile sug ortag etmek istemezsin. Aynaya baksana bir! Bakamazsin!

LAURA : Ben hi¢ ayna kullanmam.

RAHIP : Oyle. Kendine bakamazsin ki... Elini goéreyim. Ufacik bir kan lekesi yok: Iz miz kalmamus o
sinsi zehirden! Yasalarin erisemeyecegi kiigiiciik, masum bir cinayet: Bilingsiz bir cinayet.
Bilingsiz mi? Deha eseri bu! Yukardakini dinle! Dikkat et Laura! O adam bir bosanirsa, ikiye
boler seni!

LAURA : Boyle konustuguna gore, vicdanin tedirgin olsa gerek. Elinden gelirse, sucla beni.

RAHIP : Su¢layamam.

LAURA : Gordiin mii! Suglayamazsin, demek ki ben sugsuzum. Simdi, sen kendi isine bak, ben de
kendi isime bakayim. Iste doktor geldi! (Doktor girer. Laura ayaga kalkar.) Sizi gordiigiime

cok sevindim doktor! Biliyorum, yardimimza giivenebilirim, ama ne yazik ki yapilabilecek
fazla bir sey yok. Nasil geziniyor yukarda, duyuyor musunuz? Artik emin oldunuz mu?



DOKTOR : Bir saldir1 olayr var, bundan eminim. Ama sdyle bir mesele ¢ikiyor ortaya: Ofke
patlamas1 nu sayilmali bu, yoksa deliligin patlak vermesi mi?

RAHIP : Bu patlak verme olayr bir yana, birtakim saplantilarla basimn dertte oldugunu da kabul
edersiniz.

DOKTOR : Bana dyle geliyor ki, rahip efendi, sizin saplantilarimz daha kokli.
RAHIP : Ta derinlere kok salan manevi inanclarim... .

DOKTOR : Inanglar1 bir yana birakalim!... Ham'fendi, kocamzin para cezasina ¢arptirilmasi, ya da
hapsedilmesi, ya da deliler evine gdonderilmesi sizin kararimza bagli. Yiizbasinin bu davramsi
i¢in ne diisiiniiyorsunuz?

LAURA : Ben buna simdi cevap veremem.

DOKTOR : Demek ki aileniz i¢in en hayirli seyin ne olacag konusunda ta derinlere kok salan
inan¢larimz yok? Peki siz ne dersiniz, rahip efendi?

RAHIP : Her iki durum da rezalete yol acar. Bir sey sdylemek zor.
LAURA : Bunu para cezasiyla atlatacak olursa, yine saldira-bilir.

DOKTOR : Hapse atilinca da, ¢ok gegmeden ¢ikar yine. Anlasilan, bu durumda, her iki taraf i¢in de
en iyisi, onun deli sayilmasi. Dad1 nerde?

LAURA : Niye sordunuz?

DOKTOR: Deli gobmlegini hastaya o giydirmeli. Birden degil, ben hastayla konustuktan sonra, emir
verir vermez. Sey... giysi disarda. (Salona geger, biiyiik bir paketle doner.) Liitfen dadiyi
cagirin.

(Laura zili ¢alar. Doktor, deli gomlegini paketten ¢ikarmaya koyulur.)
RAHIP : Korkunc! Korkung!
(Dad girer.)

DOKTOR: Dadi! Simdi liitfen dikkat et. Su gomlegi goriiyorsun ya. Ben: "Giydir," der demez, bunu
arkadan yilizbasimin sirtina gegirivereceksin. Saldirmasini 6nlemek i¢in, anliyorsunuz ya.
Kollar1 son derece uzun, goriiyorsun. Kimildayamasin diye. Bunlarin arkadan baglanmasi
gerek. Bak, burda tokal1 bir kayis var, daha sonra bunlar1 bir iskemlenin koluna, ya da en uygun
ne varsa, ona baglayacaksin. Nasil, yapabilecek misin bunu?

DADI : Hayir doktor, hayir, bunu yapamam ben!
LAURA : Niye kendiniz yapmiyorsunuz doktor?

DOKTOR : Hastamn bana giiveni yok da ondan. Bu tam sizin yapacagimz is ham'fendi, ama korkarim,
onun size de gliveni yok. (Laura suratini burusturur.) Belki de siz, rahip efendi...

RAHIP : Beni bagislamamz dilerim.
(Nojd girer.)

LAURA : Haberi gotiirdiin mii?

NOJD : Evet ham'fendi.

DOKTOR : Oo, sen misin Nojd! Burdaki durumdan haberin var, degil mi? Yiizbas1 aklim oynatti, ona
bakabilmemiz i¢in bize yardim etmelisin.

NOJD : Yiizbasim i¢in yapabilecegim bir sey varsa, ondan esirgemeyecegimi kendisi bilir.
DOKTOR : Bu gomlegi ona giydireceksin.



DADI : Hayir! Dokunmasin ona! N6jd incitmesin onu! Ben kendim giydiririm, yavasca, usulca. Ama
Nojd disarda bekleyip ben isteyince bana yardim edebilir. En iyisi dyle yapsin o.

(Kagit kapli kapi siddetle vurulur.)

DOKTOR: Iste geldi! (Dadiya:) Su gémlegi iskemlenin iistiine koy, salinin altina sakla! Simdi siz
cikin, hepiniz, rahiple ben onu karsilariz. Kap1 fazla dayanmaz. Cabuk olun!

DADI (soldan ¢ikarken) : Tanr1 yardimcimiz olsun!

(Laura yazihaneyi kapayip Dadi'yvi izler. Nojd salona geger. Kdgit kapli kapt patlarcasina
actlir, kilit kirtlir, iskemle yere devrilir. Yiizbasi, kucaginda bir yigin kitap, girer.)

YUZBASI : (kitaplar: masanmin iizerine koyarak) : Hepsi bur-da! Bu kitaplarin her birinde
bulabilirsiniz! Demek o kadar deli de8ilmisim ben! (Kitabin birini alarak:) Bakin,
Odysseia'mn Uppsala ¢evrisinin 1. kitabimin 6'nc1 sayfasimn 215'inci satirinda neler yazili:
Telemakhos Athe-na'ya diyor ki:"Odysseus'unoglu oldugumu séyliiyor annem, ama ben bundan
emin degilim. Babasimin kim oldugunu bilen ¢ocuk bilge olsa gerektir. "Telemakhus Penelo-
pe'den kadinlarin en namuslusundan boyle kuskulaniyor iste!

(Bir baska kitabt alarak:)

Burda Peygamber Ezekiel diyor ki: "Iste babam, dedi budala; oysa kim, hangi tohumdan
geldigini soyleyebilir?" Yeteri kadar acik. Baska ne var burda? Merzlyakov'un Rus Edebiyati
Tarihi. Rusya'nin en biiyiik ozam Aleksan-dir Puskin, 6ldiiriicli bir yara almisti; ama diielloda
gogsiinden yedigi kursundan ¢ok, karisimin sadakatsizligiyle ilgili sOylentilerdi onu yaralayan,
oliim doseginde: "Karim masumdu," diye yemin etti. Essek! Essek! Nasil yemin edebildi buna?
Gortiiyorsunuz, okurum ben kitaplarimi. Merhaba Hazreti Yunus! Burdasin ha? Doktor da, tabii!
irlandali erkekler arasinda, karilarimin suratlarina yanan lamba firtlatmak toredenmis... bundan
dehset duyan bir Ingiliz hammma ne dedigimi hi¢ anlattim mu size? "Tanrim, ne kadinlar!"
demistim. "Kadinlar mu?" diye kekele-misti. "Elbette," diye karsilik vermistim, "Isler bdylesine
sarpa sardiginda, erkek yanan bir lambayi kavraylp sevdigi, tapindigt bir kadimn suratina
firlatirsa, o zaman emin olunabilir ki..."

RAHIP : Neden emin olunabilir?

YUZBASI : Hicbir seyden! Higbir seyden emin olamazsimz, ancak inanabilirsiniz. Oyle degil mi
Hazreti Yunus? Inanan kurtulur. Kurtulur ya! Hayir. Inanmak yiiziinden lanetlenebilir kisi! Ben
bunu bilir bunu soylerim.

DOKTOR : Ama ylizbasim...

YUZBASI : Tutun genenizi! Sizin agzimzdan tek s6z isitmek istemiyorum! Ordaki biitiin dedikodular1
tipki bir telefon gibi aktarmamzi dinlemek istemiyorum! Ordaki!... Ne demek istedigimi
anliyorsunuz. Dinle beni Hazreti Yunus. Cocuklarimn babasi olduguna inamyor musun?
Yanilmiyorsam ders vermeye 0zel bir 6gretmen gelirdi size, hem de yakisikli bir delikanliydi.
Onunla 1lgili birtakim dedikodular anlatilirdi.

RAHIP : Dikkat et, Adolf!

YUZBASI : Perukanin altini bir yokla bakalim, iki kiiciik siskinlik var m, yok mu. Hay Allah! Nasil
da benzi att1! Yaa! Elbette soylentiydi bunlar, ama hey Tanrim, ne sozler ¢ikar insanlarin
agzindan! Biz evli erkekler ne giilling seyleriz, hepimiz, hepimiz! Dogru degil mi doktor? Peki
sizin yataktan, su kar1 koca birlikte yattigimz yataktan ne haber? Sizin evde bir tegmen yok
muydu, ha? Durun hele, bakalim tahmin edebilecek miyim. Adu...

(Dok torun kulagina fisildar.)



Vay camna! Bunun da mu benzi atiyor ne! Bos verin dostum! Kariniz 6lmiis ve gomiilmiis
bulunuyor, olmus bir seyse hicbir zaman degistirilemez. Aslinda tamrdim onu. Kendisi simdi...
— Yiiziime bakin doktor! Hayir, gbzlerimin i¢ine bakin! — Simdi siivari binbasist o! Tanrim!
Eminim o da boynuzludur!

DOKTOR (kizgin) : Liitfen konuyu degistirin yiizbasim!

YUZBASI : Bakin! Ben boynuz der demez, degistirmek istiyor konuyu!

RAHIP : Sen de biliyorsun ki, kardesim, aklin basinda degil pek.

YUZBASI : Biliyorum, biliyorum. Fakat su siislii baslarimz1 bir siire ben kullansaydim, ¢ok
gecmeden sizi de kapatirlardi bir yere. Ben deliyim. Ama nasil delirdim? Bu ilgilendirmiyor
mu sizi? Hayir, kimseyi ilgilendirmiyor.

(Masadan fotograf albiimiinii alir.)

Tanrim! Iste kizim! Benim mi? Iste bundan emin olamayiz. Emin olmak icin ne yapmak
gerektigini sOyleyeyim mi size? Toplumca kabul edilebilmek i¢in, dnce evlenmeli. Derken
hemen ayrilip agk hayati yasamali; dogacak ¢ocuklar1 da evlat edinmeli sonunda. Boylece bu
cocuklarin hi¢ degilse evlatligimz oldugu bilinebilir. Oyle degil mi? Fakat simdi bunun ne
yardimi dokunabilir ki bana? Siz benim oliimsiizligiimii elimden aldiktan sonra, artik bana
neyin yardimi dokunabilir ki? Ugrunda yasayacagim hi¢bir sey kalmadiktan sonra, bilim,
felsefe ne isime yarar benim? Serefim olmayinca ben hayati neyleyim? Sag kolumu, beynimin
yarisiyla belkemigimin yarisim bir baska agacin govdesine asilamistim; birlikte biiyiir de, bir
tek, daha kusursuz bir aga¢ haline gelirler samyordum. Derken biri bigakla gelip as1 yerinin
altindan kesiverdi. Simdi ancak yarim bir agacim ben. Obiir yari, benim kolum ve beynimin
yarisiyla biiyiimekte simdi. Oysa ben sararip solmaktayim, oliiyorum; ¢iinkii varligimin en 1yi
parcasiydi verdigim. Birakin da 6leyim artik! Bana ne yapacaksaniz yapin! Ben yokum artik!

(Doktorla Rahip fisildasirlar. Soldan ¢ikarlar. Yiizbasi bir iskemleye yigilir. Bertha girer.)

BERTHA (Yiizbasi'ya giderek) : Hasta misin babacigim?

YUZBASI ("Baba" sézii iizerine basimi kaldirip aptal aptal bakarak) : Ben mi?

BERTHA : Sen ne yapmissin biliyor musun? Lambay1 annemin Uistiine firlatmigsin.

YUZBASI : Oyle mi?

BERTHA : Evet. Ya bir yeri incinseydi?

YUZBASI : Ne olurdu ki?

BERTHA : Sen boyle konusursan benim babam degilsin!

YUZBASI : Ne dedin? Baban degil miyim? Nerden biliyorsun? Kim sdyledi? Peki kimmis baban?
Kim?

BERTHA : Sen degilsin herhalde!

YUZBASI : Ben degil de bir bagkas1 ha! Kim peki? Kim? Goriiniise bakilirsa iyi doldurmuslar seni.
Kim sdyledi? Kendi ¢ocugumun yiliziime karsi: "Sen benim babam degilsin," dedigini
isitecektim demek! Boyle seyler soylemekle annene hakaret ettiginin farkinda degil misin?
Anlamiyor musun ki, bunlarin dogru olmasi onun i¢in lekedir?

BERTHA : Anneme dil uzatmaya kalkma sakin!
YUZBASI : Gériiyorum ki hepiniz bana kars1 birlik olmussunuz. Evet! Oteden beri bdyle bu!
BERTHA : Baba!



YUZBASI : Bu s6zii agzina alma bir daha!
BERTHA : Baba! Baba!

YUZBASI (onu kendine ¢ekerek) : Bertha, sevgili yavrum, e-vet, benim ¢ocugumsun sen! Evet, evet,
Oyle olmas1 gerek; Oyledir de! Hasta bir kafamin kuruntusuydu o, yelle gelmisti, salgin gibi,
humma gibi. Bana bak! Bak da gozlerinde géreyim ruhumu... Ama onun ruhunu da gortiyorum!
Iki ruhun var senin, biriyle beni seviyor, obiiriiyle de nefret ediyorsun benden. Sen yalniz beni
sevmelisin! Senin bir tek ruhun olmali, yoksa hi¢bir zaman huzura eremezsin, ben de eremem!
Senin bir tek diistincen olmali, benim diisiincemin meyvesi olmali bu! Senin bir tek iraden
olmali, benim iradem olmal1 bu!

BERTHA : Hayir, hayir! Kendim olmak istiyorum ben!

YUZBASI : Higbir zaman olamayacaksin! Bak, yamyanum ben, seni yiyecegim! Annen beni yemek
istedi, ama beceremedi. Ben, c¢ocuklarini yiyen Tarim Tanris1 Satiirn'lim.. Ona Onceden
blldlrllmlstl "Sen gocuklarlm yemezsen, onlar seni yiyecekler." Ya yersin, ya da yenirsin: Iste
biitiin dava! Ben seni yemezsem, sen beni ylyeceksm dislerint gosterdin bile! (Silahliga
gider.) Korkma yavrucugum! Bir sey yapmayacagim sana. (Silahliktan bir tabanca alir.)

BERTHA (kacmaya yeltenerek) : Yetis anne, yetis! Oldiirecek beni!
DADI (¢cabucak girerek) : Bay Adolf, ne yapiyorsunuz Allah agkina?
YUZBASI (tabancay: yoklayarak): Mermileri ¢ikardin mu?

DADI: Ha, evet, temizleyip kaldirmistim. Siz sOyle oturup rahatimza bakin, ben hemen gider
getiririm. (Yiizbagiyr kolundan tutup bir iskemleye oturtur. Yiizbasi durgunlasir. Dadi deli
gomlegini alip iskemlenin arkasindan yaklasir. Bertha digart sivigir.) Hatirlar nm Bay Adolf?
Kendisi benim kii¢iik, sevgili yav-rumken, geceleri {istiinii giizelce orter de, onunla birlikte dua
ederdim. Gece susayinca, nasil kalkip ona igecek bir sey verdigimi de hatirlar m1? Sonra,
korkulu diisler goriip bir tiirlii uyuyamadigi zamanlar, mumu yakardim da, ona giizel masallar
anlatirdim. Hatirlar nu Bay Adolf?

YUZBASI : Devam et Margaret. I¢imi rahatlatiyor.

DADI : Pekala oyleyse iy1 dinleyin! Bay Adolf hatirlar mu? Bir giin kayik yontmak i¢in mutfaktan
kocaman bir bicak ele gecirmisti; derken ben gelmis, bicagi elinden hileyle almistim. Kendisi
kiiclik, sersem ¢ocugun biriydi, hileye bagvurmadan olmazdi; yapilan seyin kendi iyiligi i¢in
yapildigimi tas catlasa anlamazdi. "Ver su yilani bana," demistim: "Yoksa sokuverir seni!"
Bicag hemen birakmusti.

(Tabancayr Yiizbagi'nin elinden alir.) Sonra, giyinme vakti gelince, bir tirlii giyinmezdi. O
zaman onu oksamak: "Senin altindan ceketin olmali, sen prensler gibi giyinmelisin," demek
zorunda kalirdim. Derken o kii¢iik ceketini alirdim — basbayag yesil ylinden bir seydi bu —
tam Oniinde tutar: "Hadi," derdim, "sok bakayim kollarim, ikisini de!"

(Deli gomlegini giydirir.)

Sonra da derdim ki: "Simdi ben arkani diigmelerken, sen de sessizce, giizel giizel otur, ¢ mi!"
(Gomlegin kollarint arkadan baglar.)

Sonra da derdim ki: ' Hadi simdi kalk, uslu bir ¢ocuk gibi gezin de, dadin gorsiin, nasil,
yakismis mu..."

(Yiizbagi'y1 sedire gotiiriir.) Sonra da derdim ki: "Artik yatmalisin."

YUZBASI : Ne dedin? Daha yeni giyinmisken yatmak ha? Hay Allah! Ne yaptin bana? (Kurtulmaya
calisir.) Seni iblis kari, bu ne seytan kurnazligi boyle! Sende bunu tasarlayacak kafa oldugu
kimin aklina gelirdi!

(Sedire uzanir.)



Baglanmus, kirtilmus, aldatilmis! Olmek bile elde degil!
DADI : Bagislayin Bay Adolf, bagislayin beni! Cocugu 6ldiirmenizi énlemek zorunda kaldim.

YUZBASI : Neden birakmadin ki onu 6ldiireyim? Hayat cehennem, 6liim de cennetse, ¢ocuklarin yeri
cennet degil midir?

DADI : Oliimden sonrasim nerden biliyorsunuz ki?
YUZBASI : Gergekten bilinen tek seydir o. Hayat hi¢ bilinmez. Ah, keske ta bastan bilinseydi!

DADI : Bay Adolf! Su inat¢1 yiireginize bas egdirin de, acimasim dileyin Tanri'dan! Heniiz geg
kalmus degilsiniz. Isa Efendimiz, ¢arnuhtaki hirsiza: "Bugilin cennette benimle beraber
olacaksin," dedigi zaman da ge¢ kalinmamusti.

YUZBASI : Burnun les kokusu ald1 da ondan étiiyorsun bdyle, degil mi koca karga?
(Dad cebinden dua kitabini ¢ikanr. Yiizbasi seslenir.) Nojd! Orda misin Nojd?
(Nojd girer.)
Su kadim evden disar1 at, yoksa dua kitabiyla bogacak beni! Pencereden mi atarsin, bacadan
m1, sunu disar1 at da, nasil atarsan at!

NOID (Dadiya bakarak) : Tanr1 yardimcimz olsun yiizbasim! Bunu ta yiirekten dilerim. Yapamam.
Elim varmaz! Alti erkek olsa viz gelirdi, ama bir kadina el kaldiramam!

YUZBASI : Ne? Bir tek kadinla basa ¢ikamazsin ha?
NOJD : Hayir, basa ¢ikarim, ama erkegin kadina el kaldirmasini dnleyen tuhaf bir sey var.
YUZBASI : Neymis o tuhaf sey? Onlar bana el kaldirmadilar mm?

NOID : Evet ama ylizbagim, elim varmuyor iste! Rahibe vurmam istemeniz gibi bir sey bu. Bir ¢esit
din: Iliginize islemis. Yapamam!

(Laura girer, Nojd'e isaret eder. Nojd ¢ikar.)
YUZBASI : Omfale! Omfale! Herkiil sana yiin egirirken sopayla oynuyorsun ha!
LAURA (sedire yaklasarak) : Adolf! Bana bak! Senin diigmamn olduguma inaniyor musun?

YUZBASI : Evet, inamyorum. Biitiin kadinlarin bana diisman olduguna inamyorum. Dogumumdan
sanc1 ¢ekecek diye diinyaya gelmemi istemiyordu annem. O benim diismammdi. Hayatimi, daha
tohum halindeyken besinsiz birakti, bu ylizden yar1 sakat dogdum. Kiz kardesim, bana boyun
egdirdig i¢in diismammdi. Kucakladigim ilk kadin benim diismanimdi: Kendisine sundugum
aska karsilik, on y1l siiren bir hastaliga saldi beni. Kizim, seninle benim aramda se¢im yapmak
zorunda kaldiginda, diismamim oldu. Hele sen, sen, karim, can diismamm oldun, ¢iinkii beni
cansiz yere serinceye dek elini ¢ekmedin tizerimden!

LAURA : Ama ben boyle bir sey olmasim istemis degilim ki. Hi¢gbir zaman tasarlamadim bunu. Belki
senden kurtulmak i¢in belirsiz bir arzu duyuyordum; yolumu tikiyordun ¢iinkii. Davranislarimda
herhangi bir diizen goriiyorsan, eh, belki vardi boyle bir sey, ama ben farkinda degildim. Higbir
seyl Oyle, diistinerek yapmadim; davranislarim, senin dosedigin raylar lizerine kayip gitti
sadece. Vicdamim tertemiz; su¢csuz olmasam bile, Tanr1 6niinde sugsuz hissediyorum kendimi.
Senin varligin, yiiregimin iizerinde bir tas g1b1yd1 bastirdikca bastirtyordu; sonunda, bu
dayanmilmaz yiikii silkip atmaya ¢alisti yiiregim. Bence olup biten bu; seni bilmeden incittiysem,
beni bagislamam dilerim.

YUZBASI : Biitiin bunlar akla uygun seyler, ama bana ne gibi yardimi dokunur ki? Sug¢ kimde? Belki
de fazla hesaba dayanan evliligimizde. Eskiden kari alirdimz, simdiyse, bir is kadimyla
ortakliga giriyorsunuz, ya da bir arkadasla ev kuruyorsunuz. Bu durumda ortaga saldiriyor, ya
da arkadasin 1rzina gegiyorsunuz. Peki aska ne oluyor, duyularin o saglam askina? Thmalden



oliiyor. Ya ortak hesap yokken, ¢eki elinde bulundurana 6denecek o asgk hisselerinin kazang
payina ne oluyor? Iflasa ugrayinca, ¢cek kimin elinde kaliyor? Bu hesaba dayanan ¢ocugun
babas1 gercekte kimdir?

LAURA : Cocukla 1lgili kuskularin bastan asag temelsiz.

YUZBASI : Isin korkung yam da bu ya! Temeli olsaydi, hi¢ degilse kavrayacak, tutunacak bir sey
olurdu. Simdiyse, calilarin arasinda pusu kuran, arasira baslarim ¢ikarip siritan golgeler var
ancak. Havayla savagmak, ya da bos fiseklerle yalanciktan savagmak gibi bir sey. Gerg¢ek, ne
denli 6ldiriicii olursa olsun, kisinin ¢caba géstermesine yol agar, govdesini ve ruhunu eyleme
hazirlar. Oysa simdi, diisiincelerim sisler i¢inde dagiliyor, beynim ates alincaya dek siirtiiniiyor
bosluga... Basimin altina yastik koy. Uzerime bir sey ort; lisliyorum. Korkung tisiiyorum,

(Laura sirtindaki atkiyr Yiizbasimin iistiine orter. Dadi ¢ikar.)
LAURA : Elini ver, camim.

YUZBASI : Elimi mi? Su arkamdan bagladigim mu! Omfale! Omfale! Ama atkin dudaklarima
degiyor, yumusacik. Kollarin gibi sicak ve yumusak, vanilya kokuyor. Gengliginde, saclarin da
boyle kokardi. Gengliginde Laura, hani kayin agaclarimn arasinda gezinirdik
ya...cuhacicekleriyle ardig-kuslar1 vardi... ne glizel, ne giizel! Bir diisiin, yasamak ne giizeldi o
zamanlar; bir de simdikine bak! Boyle olmasim istemezdin, ben de istemezdim. Ama oldu. Peki
kimin buyrugu altinda yagsamanmz?

LAURA: Tanri'nin.

YUZBASI : Bogusma Tanrisinin desene! Ya da Tanrigasimn... bugiinlerde oldugu gibi. Kaldirin
tizerimde yatan su kediyi! )
(Dadr bir yastikla girer, atkiyir Yiizbasi'min iizerinden alir) Uniformamu getir. Ceketimi
lizerime Ort.
(Dad ceketi askidan alip tizerine orter. Yiizbasi, Laura'ya:)
Ah, o sert aslan derisini alacaktin elimden ha! Omfale! Omfale! Kurnaz kadin seni! Baris
tutkunu, silah biraktiran! Uyan Herkiil, onlar sopani elinden almadan! Ipekli kumastandir
diyerek, zirthimizi tizerimizden hileyle ¢ikardimz. Ama ipekli kumas olmadan 6nce, demirdendi
o zirh, demirden! Eskiden askerin gémlegini demirciler doverdi, simdi kadin terziler dikiyor.
Omfale! Omfale! Kaba gii¢, hain zayifligin 6niinde yere serildi. Utan! Ey seytan kadin! Biitiin
cinsine lanet olsun senin!
(Tiikiirmek i¢in dogrulur, ama yine, yikilir) Ne bi¢im yastik bu bana verdigin, Margaret? Ne
kadar sert, ne kadar soguk! Ne kadar soguk! Yamma gel de, su iskemleye otur.
{Dadi oturur.) )
Evet, 0yle! Bagimu kucagina koyayim. Oh, ne sicak! Uzerime egil de gogsiinii hissedeyim. Ah,
bir kadimn gogsiinde uyumak ne tatli: Ister anne olsun bu, ister sevgili! Ama en tatlisi,
anneninki!

LAURA : Cocugunu gormek ister misin Adolf? Soyle!

YUZBASI : Cocugumu mu? Erkegin ¢ocugu olmaz ki. Ancak kadimn ¢ocugu olur. Bunun i¢in, gelecek
kadinlarindir. Bizse ¢ocuksuz oliirliz. Ey. biitiin ¢ocuklar1 candan seven Tanr1!

DADI: Dinleyin! Tanr1'ya dua ediyor!

YUZBASI : Hayir, sana ediyorum. Beni uyutasin diye! Yorgunum, dyle yorgunum ki... Iyi geceler
Margaret! "Kutlu olasin kadinlar arasinda!"

(Dogrulur, derken bir ¢iglikla Dadi'nin kucagina yigilir.)
LAURA (kapidan seslenerek) : Doktor!



(Doktor'la Rahip girerler.) Yardim edin doktor, ge¢ kalinmadiysa! Bakin, solugu kesildi!
DOKTOR (hastanin nabzina bakarak): Carpintidan.

RAHIP : Oldii mii?

DOKTOR : Hayir, uyanabilir daha, ama neye uyanacag bilinemez.

RAHIP : "Once 6liim, sonra yargi..."

DOKTOR : Yargi da yok, suclama da! Siz ki, insamin alinyazi-sim Tanri'nin yonettigine
inanmyorsunuz... bu isi ona birakmalisimz.

DADI : Ah rahip efendi! Son nefesinde Tanr1'ya dua etti!
RAHIP (Laura'ya) : Dogru mu?
LAURA : Dogru.

DOKTOR : Oyleyse, benim hiinerime is kalmiyor demektir. Hastaligin nedenini anlamak nasil
elimden gelmezse, bunu yargilamak da elimden gelmez. Hiinerinizi denemek siras1 sizde, rahip
efendi.

LAURA : Su 6liim doseginin basinda sdyleyeceginiz bu kadar mu doktor?

DOKTOR : Bu kadar. Biitiin bildigim bu kadar. Fazlasini bilen varsa buyursun, konussun!
(Bertha girer, Laura'ya kosar.)

BERTHA : Anne! Anne!

LAURA : Yavrum! Benim yavrum!

RAHIP: Amin

PERDE
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